Elektroninio dokumento nuorasas

Pirkimo sutartis Nr. CP0O358185

Siauliy energija, AB,

atstovaujama generalinés direktorés Audronés Cepulienés, veikiancios pagal bendroveés jstatus,
(vardas, pavarde ir pareigos, atstovavimo pagrindas)

(toliau — UZSAKOVAS), ir

Akmens takas. UAB |
atstovaujama generalinio direktoriaus Donato Undzio, veikian¢io pagal bendroveés jstatus,

{vardas, pavarde ir pareigos, atstovavimo pagrindas)

(toliau — RANGOVAS),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi vieSosios jstaigos CPO LT (toliau — CPO LT) Centralizuoty vieSuju pirkimy elektroniniame kataloge
dinaminéje pirkimo sistemoje ..Silumos tiekimo tinkly, vandentiekio ir nuoteky $alinimo tinkly tiesimo darbai* Nr. 710482 jvykusiu konkreé¢iu Pirkimu,

sudarome $ia rangos sutart (toliau — Sutartis):

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki ataskaitinio laikotarpio pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per ataskaiting
laikotarpi.

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar juy Kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vvkdymo metu UZzsakovui tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy
nebereikia dél Uzsakovo uzduoties reikalavimuy arba Statinio projekto sprendiniy biitino pakeitimo, klaidu ar trikumu UZsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.3. Centralizuoty viedujy pirkimy elektroninis katalogas (toliau — Centralizuoty pirkimy katalogas) — CPO LT valdoma ir administruojama valstybés
informacine sistema, kurioje atlickamos pirkimo procediros CPO LT sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu.

1.1.4. CPO LT — Viesoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiu. paslaugy ar darby vieSuju pirkimu procediiras kity perkanciyjy organizacijy arba

perkanciyju subjektu naudai.

1.1.5. Darbai — Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte nurodyti Statybos darbai ir Kiti paslaugu teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos
Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj (tokie kaip projektavimas, mokymai UZsakovo personalui ir (arba) Kiti veiksmai, kurie vra nurodyti Specialiosiose salygose ir
(arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte).

1.1.6. Darbo projektas — visuma [statymuose nustatytos sudéties dokumenty, kurivose pagal [statymuy, UZsakovo uzduoties arba Statinio projekto

reikalavimus bei pagal Rangovo poreikius detalizuojami Statinio projekto sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir [renginiai, vvkdomi Statybos
darbai.

1.1.7. Darby dokumentai — Uzsakovo dokumentai ir Rangovo dokumentai kartu.

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kurivo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uZbaigtus Darbus ir kuriuo gal}-‘s patvirtina, kad Darbai
vra uzbaigti.

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy terminai kartu (jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra jvardyti Darby Etapai).

1.1.10. Etapas — funkciniu ir organizaciniu poziliriu tarpusavyje susij¢ Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas. kurie turi bati atlikti iki tam etapui

Grafike nustatyto termino pabaigos. Sutarties salygos del Etapy yra taikomos, tik jeigu Etapai yra pvardvti Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir
(arba) Specialiosiose salygose.

1.1.11. Etapo terminas — Grafike nustatytas terminas per kurj Rangovas turi pradeti ir uzbaigti atitinkama Etapa (jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra
ivardyti Etapai).

1.1.12. Galutinis terminas — Specialiosiose salygose nustatytas terminas, kuris pradedamas skai¢ivoti nuo Specialiosiose salygose nurodyto Darby pradzios
momento. Per Specialiosiose salygose nustatyta darbu atlikimo terming Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu Specialiosiose salygose ir Grafike yra jvardyti
Etapai, Grafike yra nustatomas kiekvieno Etapo atlikimo terminas, o paskutiniojo Etapo terminas tuo paciu yra ir Darby galutinis terminas.

1.1.13. Garantinis terminas — Specialiosiose salygose nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo visy Darbu prieémimo dienos (nejskaitytinai).

1.1.14. Grafikas — Rangovo parengtas ir Uzsakovui pateiktas Darby vykdvmo tvarkarastis, kuriame turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio

priklausomybe, laikantis Darby atlikimo termino ir Etapy terminy.
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1.1.15. I5laidos — visos pagristos protingo dydzio tiesioginés islaidos (islaidos darbo uzmokeséiui. statybvietei. Priemonéms. valstybés rinkliavoms, kitiems
mokejimams tretiesiems asmenims ir pan.) ir pridetings i8laidos, kurias Rangovas patyré arba privaleés patirti vvkdydamas Sutartj. neiskaitant pelno.

1.1.16. [renginiai — produkcijos gamybos. paslaugy teikimo, energijos (elektros, duju, $ilumos) gamybos. vandens émimo, ruo$imo, tiekimo ir nuoteky valymo
bei kitos @ikinés veiklos technologiniai irenginiai, reikalingi produkeijai, energijai gaminti, transformuoti, teikti paslaugas ar vykdvti kita tiking veikla.

1.1.17. Istatymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys istatymai ir kiti teises aktai, iskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje
taikoma uzsienio teisg.

1.1.18. Objektas - statinys (iai). jo dalis arba statiniu kompleksas. dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo, remonto arba griovimo Salys sudaro Sutarti.

1.1.19. Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba ju kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, tadiau yra tiesiogiai susije su
Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutart] ir kuriuos bitina papildomai atlikti deél Uzsakovo uzduoties reikalavimu arba Statinio projekto
sprendiniy biitiny pakeitimy (tarp ju — Darby apimd&iy pakeitimo). klaidy ar trikumy Uzsakovo dokumentuose taisymo.

1.1.20. Pazyma apie atlikty darby vert¢ — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbuy, atlikty per ataskaitini laikotarpi, taip pat atlikty nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos. bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso Uzsakovo sumokéeti uz Darbus, atliktus per

ataskaitinj laikotarpj.

1.1.21. Pirkimas — Uzsakovo atliktas Darby jsigijimas CPO LT Centralizuoty pirkimu kataloge, kurio pagrindu yra sudaroma Sutartis.

1.1.22. Pirkimo dokumentai - Pirkimo dokumentai (kaip apibrézta VP] 2 straipsnio 39 punkte arba P[ 2 straipsnio 15 punkte), jskaitant UZzsakovo

uzduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal kuriy salygas CPO LT Centralizuoty pirkimy kataloge atliktas Pirkimas ir Rangovas pripazintas laimétoju.

1.1.23. P] — Lietuvos Respublikos pirkimu, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiuyju subjekty, istatymas.

1.1.24. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verté (be PVM). Pradinés sutarties verté nekinta per visa sutarties vykdymo laikotarpi.
iSskyrus kai sutarties verté perZilirima pagal joje nurodytas Sutarties kainy perZitiros salygas,

1.1.25. Prekés — Statybos produktai, [renginiai ir Priemonés kartu, arba bet kurie i§ ju atskirai, priklausomai nuo konkrecios Sutarties salygos konteksto.

1.1.26. Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, tvoros ir Kitokios techninés priemonés, statvbiniai jrenginiai, mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés
masinos, keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos i5tekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad galima biitu vykdyti, uzbaigti Statybos
darbus ir i3taisyti visus ju defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo pareigas pagal Sutarty. tatiau kurie néra skirti sudaryti Objekto sudéting dalj ir jos
nesudaro.

1.1.27. Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie Specialiosiose salygose yra jvardyti kaip Rangovas. ir juy teisiy perémejai.

1.1.28. Rangovo dokumentai — duomenys, bréziniai, skai¢iavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas, statybos taisykles, bandymu vykdymo aprasai,
bandymy rezultaty protokolai. naudojimo instrukeijos, i8pildomoji dokumentacija. kiti techninés paskirties dokumentai, kurie yra reikalingi Darby tinkamam
vykdymui arba kurie patvirtina Darby tinkama ivykdyma. taip pat visi leidimai. sutikimai ir kiti dokumentai, kurie yra bitini Darby vykdymui bei Statybos
uzbaigimui ir nepatenka | Uzsakovo dokumenty savoka (pvz.. leidimai eismo apribojimams, leidimai laikiniems prisijungimams prie inZineriniy tinkly,

leidimai laikiny statiniy jrengimui, Statybos produktuy. [renginiy ir Priemoniy gabenimui ir kt.).

1.1.29. Rangovo pasifilymas — tai Rangovo pagal Pirkimo dokumentu reikalavimus pateikty dokumentu ir duomeny visuma, pavadinta .. Tiekéjo pasitlymu™,
kuriuo Rangovas pasitilé Uzsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti Kitus jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas salygas ir kurj UZsakovas

prieme bei jo pagrindu sudaré $ia Sutarti su Rangovu.

1.1.30. Rangovo personalas — Rangovo atstovas, Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip pat kiti Rangovo arba Subrangovy pasitelkti fiziniai
asmenys. kurie tiesiogial dalvvauja atliekant Darbus ir igyvendinant kitas Rangovo teises bei pareigas pagal Sutartj.

1.1.31. Sankciju jstatymas - Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankciju jstatymas.

1.1.32. Specialiosios salygos — Sutarties 2 skyrius, kuris vadinasi ..Sutarties dalykas. Specialiosios salygos™ ir kuriame yra nurodvtos specialiosios Sutarties salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.), iSvardyti priedai.

1.1.33. Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémeési Rangovas tam. kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) 1 kurio kvalifikacijg atsizvelge UZzsakovas.

1.1.34. Statinio projektas — visuma [statymuose nustatytos sudéties dokumentu, kuriuose pateikiami Statybos darby sprendiniai (statinio projekto dalys,
skaiCiavimai, bréziniai), skirty statyba leidziantiam dokumentui (-ams) gauti, statybai vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kurivos Rangovui pateikia
Uzsakovas kaip viena i§ Pirkimo dokumentu. Sutarties salygos del Statinio projekto yra taikomos. tik jeigu prie Sutarties kaip priedas Nr. 3 pridedamas Statinio
projektas. Jeigu prie Sutarties néra pridedamas Statinio projektas, nuorodos Sutartyje | Statinio projekta reiskia nuorodas | Uzsakovo uzduot].

1.1.35. Statybos darbai — statybos darbai. atlickami statant (montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar griaunant esama statini, kuriuos Rangovas
privalo atlikti pagal Sutarty.

1.1.36. Statybos produktai — statybos produktai arba jy komplektai, kurie gaminami ir patiekiami | rinka. kad bty nuolat imontuoti i statinj arba jo dalis, ir
kuriy eksploatacinés savybés daro poveiki statinio eksploatacinéms savybéms, susijusioms su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais 2011 m. kovo 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva
89/106/EEB (Statybos produkty reglamentas). jskaitant jrenginius, prietaisus, jtaisus, jrangg ir sistemas, kuriuos naudojant vykdomi Statybos darbai ir kurie

yra skirti sudaryti arba sudaro Objekto sudeting dalj (i3skyrus [renginius ir Priemones).

1.1.37. Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo procediiros, vykdomos pagal [statymuose numatytas taisykles, siekiant iforminti Statybos uzbaigimo

akta.
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1.1.38. Statybos uzbaigimo aktas — tai pagal [statymus iforminamas (t. v., suraomas ir (ar) i§duodamas ir (arba) tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina
Objekto statvbos (naujos statybos, rekonstravimo, remonto, griovimo) pabaiga ([statymuose vadinamas statvbos uzbaigimo aktu, deklaracija apie statybos
uzbaigima arba kitas [statymuose numatytas dokumentas).

1.1.39. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas — iikio subjektas, kurio pajégumais rémeési Rangovas tam. kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir
Subrangovas.

1.1.40. Subrangovas — asmuo, kuri Rangovas numato pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam dalj Sutarties vykdymo, iskaitant subrangovy
subrangovus. Statybos produktu ir [renginiy tiekéjai, kurie pagal Sutartj atlieka Statybos produkty jrengimo ar [renginiy montavimo darbus, taip pat yra
Subrangovai pagal Sutartj.

1.1.41. Sulaikoma suma — Specialiosiose salygose nurodyto dydzio pinigy suma. kuri yra idskai¢ivojama i$ mokejimy Rangovui pagal Sutarty, sulaikoma,
kaip uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo salygoms (kaip apibrezta 15.3.1
punkte).

1.1.42. Susitarimas — tai dokumentas, pavadintas . Susitarimu”, kurj Salys sudaro keisdamos Sutartics salygas.

1.1.43. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui moketina galuting bendra suma.

1.1.44. Sutartis — Rangos sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos, Specialiosios salygos (2 skyrius), priedai ir Susitarimai.

1.1.45. Salis/Salys — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai/kartu, priklausomai nuo konteksto.

1.1.46. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra ivardytas kaip UZsakovas, ir jo teisiy peréméjai.

1.1.47. Uzsakovo dokumentai — Statinio projektas. procediiry, leidimuy, sutikimy ir kiti dokumentai, i$vardvtieji Sutarties salygu 5.1 punkte, taip pat visa kita
UZzsakovo turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie statybvietg ir Darbus,

1.1.48. Uzsakovo personalas — Uzsakovo atstovas. kiti Uzsakovo darbuotojai, Techninés priezitiros rangovo. Statinio projekto vykdymo priezitiros

rangovo (jeigu Uzsakovas pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai. taip pat Kiti fiziniai asmenys, Kurivos UZsakovas (tiesiogiai arba per Kitus
asmenis) pasitelkia UZzsakovo teisiu bei pareigy pagal Sutartj jgvvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija Rangovui kaip UZsakovo personala.

1.1.49. Uzsakovo uzduotis — dokumentas/Uzsakovo uzduotis, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra vienas i Pirkimo
dokumenty ir Sutarties priedu.

1.1.50. Vald#ios institucijos — Europos Sajungos valdzios institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybings, regioninés ir savivaldybiy valdZios institucijos
(vieSojo administravimo subjektai). iskaitant, be kita ko, Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés arba savivaldybiy valdzios institucijuy
1galiotuosius valstybeés tarnautojus: tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretieji asmenys, 8 sgvoka apima ir Valdzios institucijas.

1.1.51. VPl - Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy istatymas.

1.1.52. Kity Sutartyje did#iaja raide rafomy savoky reikimes yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.53. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia [statymai, galiojantys Sutarties sudarymo metu.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis turi baiti aiskinama pagal [statymus.

1.2.2. Diena Sutartyje reitkia kalendoring diena.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuria diena, iSskyrus Sestadieni, sckmadienj ir venciu dienas Lictuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. I3imtiniais atvejais terminas gali biiti nurodomas
kalendorine data.

1.2.5, Kvalifikacija, remimasis kity tkio subjekty pajégumais, Statybos darby apimtis, perzitira suprantami taip, kaip nustatyta VP[ ir P[ bei juos
igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiskia Statybos produkto, [renginio arba Darby vda triikuma, taisyting dalvka. jskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arbai visai

nera.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reidkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba alsakyma rastu,

1.2.8. Patvirtinti rei5kia pateikti patvirtinima rastu. arba pasira$yti dokumenta be islygu ar su islygomis. i§skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas
dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti,

1.3. Dokumenty vir§enybe

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Bet kokio Sutartj sudaranéiy dokumenty nuostaty neatitikimo ar
neaitkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas i$aiskinamas dokumentus aiskinant Sia eilés tvarka:

- Specialiosios salygos kartu su priedais turi virsenybe kity Sutarties salvgu atzvilgiu;

- Uzsakovo uzduotis (jeigu pridedama) ir Statinio projektas: (i) techninés specifikacijos, (ii) aiSkinamieji rastai, (iii) bréZiniai, (iv) sanaudy kiekiy
Ziniara$¢iai, Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo apraSas (jeigu taikomas statinio informacinis modeliavimas);

1.3.2. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, S'alys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo  priedy saraa vietos. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas |

priedy saragg. jam turi bti suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliskuma (pvz., priedas Nr. 10').

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygu arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virienybe atitinkamai vird
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kity Sutarties salygy arba kity to priedo nuostaty.

2. SUTARTIES DALYKAS, SPECIALIOSIOS SALYGOS

2.1. Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties salygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uzbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZzsakovui ir

pasalinti visus ju defektus, taip pat ivykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz UZsakovo mokama atlygj.

2.2. Salys, vykdydamos Sutarti. isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny [statymy reikalavimu. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis

ivvkdyty visus |statymuy reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygu nereiskia ir negali buti aiskinama kaip Uzsakovo

atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesuregulivoty Uzsakovo Kity teisiy ir garantijy. susijusiy su netinkamu Darby jvykdymu, Darby

terminy praleidimu arba nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo atsisakymas [statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty Rangovo kity

teisiy ir garantijy del atlyginimo uz Darbus gavimo. Statybos darby perdavimo ar Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai biity atlickami riipestingai, profesionaliai, saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai, laikantis

pagristy Uzsakovo nurodymy ir nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

2.4. Sios Sutarties Specialiosios salygos:

Eil. Nr. (Nelaikoma Pavadinimas Sutarties salygy punktas Duomenys ir salygos
Sutarties salygy
punktais)
1. UZSAKOVAS:
1.1. Pavadinimas preambulé Siauliy encrgija, AB
1.2. Juridinio asmens kodas preambule 245358580
1.3. PVM mokétojo kodas preambule 453585811
1.4. Banko saskaita preambule LT357180000003467599
1.5. Faktings buveinés adresas preambule Pramones g.10
2. RANGOVAS:
2.1 Pavadinimas preambule Akmens takas, UAB
2.2 Juridinio asmens kodas preambule 145098473
2.3. PVM moketojo kodas preambule LT450984716
24 Banko saskaita preambule LT787044060002227851
2.5. Faktinés buveinés adresas preambule Dubijos g. 20
3. QAL[L’ ATSTOVAL
3.1 Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties 42p.
vykdyma
32 Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties 42 p.
vykdyma
33 Rangovo darbuotojas (-ai) atsakingas (-i) —| -
uz techninius ir organizacinius klausimus
statybvictéje
4. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS:
4.1. Projektuotojas. Statinio projekto vadovas, Sutarties priedas Nr. 15 Duomenys pateikiami uZpildant Sutarties
Statinio projekto vykdymo priezitiros priede Nr. 15
rangovas. Technings prieziliros rangovas.
Techninis priziGrétojas
5. DUOMENYS APIE OBJEKTA:
5.1 Objektas (Statinio pogrupis) 1.1.18 p. Silumos tiekimo tinklai
5.2, Objekto pavadinimas 1.1.18 p. Silumos perdavimo tinklo nuo Zemaités g.
79 iki S. Daukanto g.. Siauliuose.
projektavimo ir rekonstravimo darbai
53 Objekto (Statinio) kategorija 1.1.18 p. Neypatingieji statiniai
5.4, Objekto (Statinio) statybos riidis 1.1.18 p. Rekonstravimas
5:5. Objekto (Statinio) rudis 1443 p. Inzinerinis statinys
5.6. Zemes sklypas (-ai) 1.1.18 p. Silumos perdavimo tinklo nuo Zemaités g.
79 iki S. Daukanto g., Siauliuose ( tiksliis
duomenys nurodyti statybos leidime)
5.7 Objektas (Statinys) patenka | kultiiros 1.1.18 p. Ne
paveldo objekto teritorija, jo apsaugos zong
ir kulttiros paveldo vietove
5.8 Duomenys apie Statinio projekta (jeigu tok| 1.1.34 p. Projekto Nr. JA201202-02-TP
yra parengtas)
5.9 Pridedama Uzsakovo uzduotis 1.1.49 p. Taip
6. RANGOVAS TURES PARENGTI 53p. Taip
DARBO PROJEKTA
7. STATINIO INFORMACINIO 54.1p. Ne
MODELIAVIMO (BIM) TAIKYMAS
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8. RANGOVO PARENGTO DARBO 524,525,526,5314,538p. Ne
PROJEKTO EKSPERTIZE (JEIGU
RANGOVAS RENGIA DARBO
PROJEKTA)
9. RANGOVAS TURES PARENGTI 8p. Taip
STATYBOS UZBAIGIMUIL BUTINA
DOKUMENTACIA IR ATLIKTI
STATYBOS UZBAIGIMO
PROCEDURAS (PAGAL UZSAKOVO
IGALIOJIMA)
10. DARBO LAIKAS 6.4.18 p. Neribojamas
11. REIKALAVIMAI STATYBVIETEI 6.1 p. Statinio projektas ir uzsakovo uzduotis
12 STENDAS 6.1.4p. Vadovaujantis STR 1.06.01:216
reikalavimais 36.11 punktas
13. MOKYMAI 6.8 p. Taip
14. BANDYMAI 6.9 p. Turi bati atlikti hidrauliniai ir
kompleksiniai bandymai
15. GRAFIKO PATEIKIMAS 11.1.2 p. 7 k.d.
16. KAINA:
16.1. Sutarties kaina, EUR, su PVM, i§ ju: 1.1.43,14.1.1 p. 582144 .31 Eur
16.1.1. Darbo projekto parengimas, Eur, su PVM 1.1.43, 14.1.1 p. 18150.00 Eur
16.1.2. Darbai. Eur, su PVM 1.1.43, 14.1.1 p. 563994 31 Eur
16.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVYM 1.1.24, 14.1.3 p. 481111.00 Eur
16.3. Sutarties kainos perzitros taikymas 14.4.7 p. Taikoma
Pirmosios perzidiros terminas - Taitkoma
Pakartotinis perzitiros terminas - Taikoma
17. RANGOVO PASIULYTU KOKYBES KRITERLIY REIKSMES (EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERLJAT IR JU
REIKSMES)
17.1. I Kriterijus suvirinty vamzdyny sujungimy 3:1.1:3, 7.1.1. 9p: Netaikoma
skaiiaus kontrolés procentas (K)
17.2. 11 Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio) 3.1.1.3,7.1.1.9p. Sm.
termino (akivaizdiems defektams)
papildomos garantijos trukmé metais (G)
17.3. I Kriterijus Socialinis Kriterijus. Darby 3.1.1.3,7.1.1.9p. Netaikoma
atlikimui idarbinti nepalankioje padétyje
esanciy asmeny skai¢ius (SOC)
18. AVANSAS:
18.1. Avanso dydis, procentais nuo Pradinés 15.1.1 p. 0%
sutarties vertés be PVM
18.2. Avanso arba jo dalies sumokéjimo termina 15.1.3 p. Netaikoma
18.3. Avanso i8skaitos dydis, procentais 15.1.4 p. %
19. SULAIKOMA SUMA 1.1.41, 1524 p. 10 %
20. UZSAKOVUI TAIKOMAS 152.9p. Standartinis 30 k.d. terminas
APMOKEJIMO UZ DARBUS
TERMINAS
21. DARBU ATLIKIMO TERMINAL:
21.1. Darby atlikimo termino pradzia 1.1.12 p. Statybvietés perdavimo-priémimo akto
sudarymo diena
21.2. Etapo (-u) terminas (jeigu taikomi Etapai, 1.19, 1L1.11 1.1.12 p. Etapo pradzia: 2025-10-01 Etapo pabaiga:
jradyti tiek eiluciy kiek numatyta Etapy) 2026-05-29
Etapo pradzia: 2025-10-01 Etapo pabaiga:
2026-09-30
21.3. Galutinis terminas 1.1.12 p. 12 mén.
22 GARANTINIAI TERMINAL
22:1: Pagrindinis Garantinis terminas 1.1.13 p. 5 metai
akivaizdiems defektams (taikomas visais
atvejais, 18skyrus iSvardintus zemiau)
22.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams L1.13p. 10 mety
(defektams pasléptuose statinio
elementuose: konstrukcijose, vamzdynuosg
irkt.)
223, Garantinis terminas ty¢ia pasléptiems 1.1.13 p. 20 mety
defektams
224 Irenginio Garantinis terminas 1.1.13 p. llgiausias i§ §iy terminu;

1) 2 metai;
2) Statinio projekte arba UZsakovo
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uzduotyje nurodytas terminas;
3) Irenginio pardavéjo suteiktas terminas.

23. DRAUDIMAS:

23.1. Statybos darby ir Rangovo civilinés 133 p. 1) Statybos darby draudimo suma Statvbos

atsakomybes draudimas Darby atkuriamoji verté:
2) Statybos darby draudimo besalyginé
isskaita nurodyta draudimo liudijime
(polise);
3) Civilinés atsakomybés draudimo suma
43400.00 Eur;
4) Civilinés atsakomybés draudimo
besalyging idskaita 300.00 Eur.

232 Projektuotojo civilinés atsakomybés 13.2 p. 1) Draudimo suma 43400.00 Eur;

draudimas 2) Besalygine isskaita 0.00 Eur.

24, ATSAKOMYBE:

24.1. Bauda (kvalifikacijos trakumai) 314p 1000.00 Eur uz kickviena atvejj

242, Bauda (Sutarties nutraukimas del 315p. 1000.00 Eur

kvalifikacijos triikumuy)

243 Bauda (netinkami Sutarti vykdantys 328p. 1000.00 Eur uz kickvieng atveji

asmenys)

24 4, Bauda (Darbu vykdymas be dokumenty) 523p. 500.00 Eur uZ kickviena atvejj

245, Bauda (Veélavimas pataisyti Darbo projekta 52.6p. 0.00 Eur uz kiekviena uzdelsta diena

pagal ekspertizés metu gautas pastabas)

24.6. Bauda (statybvietés apsaugos reikalavimai, 6.1.5,6.1.7p. 500.00 Eur uz kickviena atvejj

neteisétas statybvietés naudojimas)

24.7. Bauda (delsimas istaisyti defektus) 9.4.4p. 100.00 Eur uz kiekviena uzdelsta diena

24 8. Bauda (velavimas pateikti Grafika) 11.1.5 p. 200.00 Eur uz kiekviena vélavimo diena

249, Bauda (Darby terminy praleidimas) 11.4.1p. 600.00 Eur uz kiekviena vélavimo dieng

24.10. Delspinigiai uz pavéluota mokéjima 1543 p. 0.03 % nuo nesumokétos sumos uz
kiekviena pavéluota diena

24.11. Bauda (konfidencialios informacijos 16.5 p. 2000.00 Eur uz kiekvieng atveji

atskleidimas)
24.12. Bauda (pazeidimai nutraukus Sutartj) 2554 p. 600.00 Eur
24.13. Bauda (Ekonominio naudingumo 7.2.10 p. I Kriterijus Statinio pagrindinio garantinio|
(Kokybes)) vertinimo kriterijai. Nurodoma termino (akivaizdiems defektams)
Rangovo atsakomybe uz jo pasitlytuy papildomos garantijos trukmeé metais (G)
kokybeés kriteriju reik§miu ir parametry 10000.00 Eur uz kickviena atvejj
nepasickiama, pvz.. baudos,
kompensuojanc¢ios UZzsakovo praradimus
del to, jog Rangovas nepasické konkretaus
kokybes kriterijaus reikimes ar parametro

24.14. Bauda (reikalavimo visg Sutarties galiojim 3l.lé6p. 500.00 EUR uz kiekviena negaliojimo
laikotarpi turéti galiojantj Aplinkos diena
apsaugos vadybos sistemos standarta
paZzeidimas)

24.15. Bauda uZ kiekviena asmenj, kuris neturi 6.2.2p. 500.00 EUR uz kiekviena pazeidimo atveji
statybininko ID arba nepranesé atitinkamu
duomeny Skaidriai dirbanc¢iojo tapatybés
identifikavimo informacinés sistemos
tvarkytojui

25. KITI PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAL:

25.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas 12.1 p. Banko garantija arba uZstatas arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo
liudijimas

25.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma 1224 p. 10 %

253. Garantiniy isipareigojimy jvykdymo 10 p. 5 % nuo Sutarties kainos (su PVM)

uztikrinimas

26. PRIEDAIL:

26.1. Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (isskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri Priedai,

nurodyti Zemiau);

26.2. Priedas Nr. 2 Uzsakovo uzduotis (jeigu UZsakovas prideda);

26.3. Priedas Nr. 3 Statinio projektas;

264, Priedas Nr. 4 Objekting sagmata, Lokalines samatos;

26.5. Priedas Nr. 5 Rangovo pasitilymas;

26.6. Priedas Nr. 6 Subrangovuy saraso forma:

26.7. Priedas Nr. 7 Specialisty saraso forma;
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26.8. Priedas Nr. 8 Statybvietes perdavimo-priémimo akto forma;

269, Priedas Nr. 9 Darbuy perdavimo-priémimo akto forma:

26.10. Priedas Nr. 10 Atlikty darby akto forma;

26.11. Priedas Nr. 11 Pazymos apie atlikty darbu verte forma;

26.12. Priedas Nr. 12 Tridalio susitarimo su Subrangovu forma;

26.13. Priedas Nr. 13 Susitarimo forma;

26.14. Priedas Nr. 14 |darbinamy asmeny sarasas (Kokybés 111 kriterijus (SOC)):

26.15. Priedas Nr. 15 Treciujy asmeny, dalyvaujanciu vykdant darbus sarasas.

26.16. Priedas Nr. 16 Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo salygy apradas;
26,17, Priedas Nr. 17 Techning specifikacija.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas biity kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus,
iskaitant Subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1. Turéty teis¢ verstis ta veikla, Kuri yra reikalinga Sutar&iai jvykdyti:

3.1.1.2. Atitikty techninio ir profesinio pajegumo reikalavimus bei kitus tiekeju kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus ir Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus:;

3.1.1.3. Laikytysi Rangovo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy ir parametry. jskaitant — ekonominio naudingumo (kokybes) kriteriju reik§miy ir

parametruy;

3.1.1.4. Uztikrinty atitikti nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams visg Sutarties vykdymo laikotarpi. jei tokie reikalavimai buvo numatyti
Pirkimo dokumentuose. UZsakovui pareikalavus Rangovas privalo pateikti jrodymus dél atitikties:

3.1.1.5. Uztikrinty nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartu laikymasi. jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus, Jeigu Rangovas pats atitinka i reikalavima. ta¢iau pasitelkia Subrangovus nurodytiems darbams atlikti, kuriems vra keliamas 8is reikalavimas, tokiu
atveju Subrangovai turi laikytis reikalaujamo aplinkos apsaugos vadybos standarto, atsizvelgiant | ju prisiimamus jsipareigojimus Sutarciai vykdyti. [rodymui
Rangovas turi pateikti: Rangovo vidaus dokumentg (pve., imonés patvirtinta aplinkos apsaugos politikg ar Kitus dokumentus) arba su Subrangovu pasiradyta
susitarima, arba kita dokumenta, kuriame yra aprasyta, kad Subrangovas turi laikytis Rangovo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis taikomas
atsizvelgiant | Subrangovo prisiimamus jsipareigojimus Sutar¢iai vykdyti bei nustatyta Rangovo atsakomybé prizitiréti. kad Subrangovas vadovautuysi

tiekejo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartu;

3.1.1.6. Uztikrinty per visg darby atlikimo laikotarpj aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato galiojimg (jeigu tokie reikalavimai keliami Pirkimo
dokumentuose). Jei sertifikato galiojimas baigiasi iki darby atlikimo laikotarpio pabaigos. privaloma pratesti turima sertifikata arba pateikti nauja nepriklausomos
istaigos iSduoty sertifikatg, ne véliau kaip sertifikato galiojimo pabaigos. Uzsakovas turi teis¢ bet kada, be jokio iSankstinio jspé&jimo tikrinti, kaip laikomasi

Sio reikalavimo, jskaitant pareikalauti papildomos informacijos ir (ar) dokumenty. Rangovas, pazeidgs Siame Sutarties punkte numatyta {sipareigojima,

moka Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

3.1.2. Rangovas taip pat atsako uZ tai, kad Rangovas, Sutartj tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai atitikty jiems [statymu ir (arba) Pirkimo
dokumenty ir Rangovo pasitilyme nustatytus profesines kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.1.3. Uzsakovo prafymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti UZsakovui dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas,
Subjektai, kuriy pajegumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.2 p. taikomus kvalifikacijos bei kitus
reikalavimus.

3.1.4. Jeigu paaiikéja, kad Rangovas arba Subjektas. kurio pajégumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1 p. nustatyty reikalavimy. arba Rangovas, Subrangovai ar
Specialistai neatitinka 3.1.2 p. nustatyty reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti atitinkamos Sutarties dalies vykdyma iki kol bus padalinti tokie
neatitikimai. Rangovas privalo pasalinti tokius neatitikimus per protinga ne ilgesnj nei 30 d. terming. Visais kitais nei 3.1.6 p. numatytasis atvejais Rangovas,
nepasalings Siame punkte minimy neatitikimu per 30 d. nuo ju paaikejimo, privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda. Si

nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti jungtinés veiklos partneri ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas.

3.1.5. Jeigu Rangovas pazeidiia 3.1.4 p. daugiau nei tris Kartus ir jam uz kiekvieng pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu,
Tokiu atveju UZzsakovas jgyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj 25 p. nustatyta tvarka, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio bauda, idskyrus 3.1.6 p. numatyta atvejj. | baudos suma, mokéting Sutarties nutraukimo atveju, jskaitoma bauda, Rangovo mokétina

pagal 3.1.4 p.

3.1.6. Jeigu pasikeicia [statymai, susije su teise verstis ta veikla, kuri vra reikalinga Sutar¢iai ivykdyti. arba su Sutarties vykdymui reikalingais profesinés
kvalifikacijos reikalavimais Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, Subrangovams, Specialistams ar kitam Rangovo personalui, Rangovas atsako
uz tai, kad biity nedelsiant jvykdyti [statymy reikalavimai. Jeigu Rangovas, Subrangovai ar Rangovo personalas patiria 13laidu dél tokiy [statymy

reikalavimu ivykdymo ar del Darby vélavimo, UZsakovas nekompensuoja tokiy I3laidu.

3.2. Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj laikydamasis Siame skyriuje nustatytos tvarkos.
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3.2.2. Su Rangovo pasitilvmu pateiktas Subrangovuy sarasas yra sudétiné Sutarties dalis ir gali bati kei¢iamas tik §iame 3.2 p. Zzemiau nustatyta tvarka. Tik
galiojanciame Subrangovy sarase jradyti Subrangovai gali biiti Subrangovais pagal Sutart] ir tik tokiy Subrangovy darbuotojai yra priskiriami Rangovo
personalui pagal Sutarti bei gali patekti i statybvietg.

3.2.3. Tuo atveju, kai [statymai nedraudzia asmeniui tapti Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teisg savo nuozitira jtraukti tokj savo
pasirinkta Subrangova i Subrangovy sara$a. Rangovas turi teis¢ pakeisti toki Subrangova kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo to, kokios
aplinkybés nuleéme bitinybe pakeisti tokj Subrangova, 18skyrus 3.4 p. aprasvtus atvejus, kai kei¢iamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas.
Rangovas, norédamas jtraukti asmenij j Subrangovu sarasa. Uzsakovo pradymu taip pat privalo pateikti UZzsakovui dokumentus, irodancius tokio

asmens atitiktj jam taikomiems reikalavimams pagal 3.1.2 p.

3.2.4. Rangovas isipareigoja praneiti UzZsakovui Sutarties sudarymo metu Zinomy Subrangovu vardus ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny

kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui perduodamuy atlikti Darby tikslu apradyma, nurodvdamas Siuos duomenis
Subrangovy sarade. kurj Rangovas privalo parengti pagal priede Nr. 6 pateikta forma ir pateikti UZzsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny po
Sutarties jsigaliojimo.

3.2.5. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZsakova apic Subrangovy saraso pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujinta
Subrangovy sarasg su paryikintais pakeitimais.

3.2.6. Uzsakovas privalo jvertinti Subrangovy saraSo pakeitimus ir UZsakovo praSymu pateiktus dokumentus per 5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to,

kai Uzsakovas pritaria asmens jtraukimui | Subrangovu sarasa. toks asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas Subrangovy sgrado pakeitimas.

Toks UZsakovo pritarimas nemazina Rangovo atsakomybés uz Subrangova.

3.2.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai patys vykdyty jiems priskirtg Darby dalj, nurodyta Subrangovy sarase.

3.2.8. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas paZeidZiant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam

taikomy Pirkimo dokumentuose nustatvty reikalavimy arba (c) yra Subjektas, kurio pajegumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus. negu jam priskirta
Subrangovy sarase, Rangovas privalo ne véliau nei per 1 darbo diena nusalinti tokj Subrangova nuo Sutarties vykdymo ir padalinti i3 statybvietes, o to
nepadargs Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyta bauda. Jeign Rangovas paZeidzia §j punkta daugiau nei tris kartus ir

jam uz Kiekviena pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZzsakovas jgyja teisg vienasaliskai nutraukti

Sutarti 25 p. nustatyta tvarka.

3.2.9. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo Uzsakovui metu pateikti jam atnaujintg galuting Subrangovuy sarada.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teis¢ pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. rastu pateikdami pradyma Uzsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas per 3 darbo dienas nuo
Subrangovu saraSo pateikimo Uzsakowvui privalo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovuy sarase, apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybeg pagal
tridalio susitarimo su Subrangovu salygas, pateiktas priede Nr. 13.

3.3.2. Jeigu Subrangovas isreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu tridalj susitarima
pagal priede Nr. 13 pateikta tridalio susitarimo su Subrangovu forma.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagristu irodymu, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam
tenkancia Sutarties dalj, Rangovas turi teisg pakeisti jungtinés veiklos partneri ar Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu kickvienu atveju, kai jungtinés
veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, atzvilgiu egzistuoja kuri nors Zemiau ivardinta aplinkybe:

3.4.1.1. jam yra iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla;

3.4.1.2. jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediiros:

3.4.1.3. jo turta valdo teismas ar bankroto administratorius;

3.4.14 jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padetis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta auks¢iau §iame
34.1p.:

3.4.1.5. jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutarti (jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir kreditoriu susitarima tgsti
tiekejo veikla, kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar ju atsisakyti).

3.4.1.6. jis neatitinka VP] (P[) ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, jam pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Sankciju istatyme.

3.4.1.7. egzistuoja bet kokia kita auks¢iau nenurodyta objektyvi priezastis, dél kurios jis néra pajégus vykdyti prisiimtus jsipareigojimus (sunki finansing
padetis. netenka teisés verstis atitinkama veikla ir (arba), neturi darbuotojo, kuris turi teis¢ atlikti prisiimtus darbus ir pan.).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, vra kei¢iamas egzistuojant $ioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose
nustatvtoms biitinosioms salygoms, Rangovas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, Kitu asmeniu, kuris
atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. jeigu Uzsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta
tvarka. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, sudarius Susitarima, atnaujinamas Subrangovy sarasas (Priedas Nr. 6) su paryskintais
pakeitimais. Toks asmens pakeitimas negali lemti Kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama idvengti VP] ir PI taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos partneris arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungima ar
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skaidyma). atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas, Rangovas turi teis¢ pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar Subjekts, kurio pajégumais remiasi Rangovas, jo
teisiy ir pareigy peremeju arba pats Rangovas gali biiti pakeistas jo teisiy ir pareigy perémeju, jeigu toks teisiy ir pareigy perémeéjas atitinka visus jam pagal
Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus. Jeigu kei¢iamas Subrangovas. kurio pajégumais remiasi Rangovas, sudarius Susitarima, atnaujinamas Subrangovy
saradas (Priedas Nr. 6) su pary3Kintais pakeitimais. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 24 p. nustatyta tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity
esminiy Sutarties pakeitimuy ir taip negali biiti sickiama iSvengti VP| arba P taikymo.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus Specialistu sarase (Priedas Nr. 7), kuriame nurodomos
Specialisty funkcijos atliekant Darbus. Darby. kuriems vykdyti pasitelkiamas Specialistas, aprasymas. Toks Specialisty saradas pridedamas prie Sutarties jos
sudarymo metu. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti UZzsakova apie Specialistu sarade pateiktos informacijos (Specialisty ar ju duomenu) pakeitimus

visu Sutarties vykdymo metu, pateikdamas atnaujinta Specialisty sarasa su paryikintais pakeitimais.

3.5.2. Tik Specialisty sarase jrasvti Specialistai gali vykdyti tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atlickant Darbus ir yra priskiriami Rangovo personalui
pagal Sutartj.

3.5.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, itraukti j Specialisty sarasa, patys tiesiogiai vykdytu tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atlickant
Darbus.

3.5.4. Rangovas privalo pakeisti priede Nr. 7 nurodyta Specialista arba paskirti pavaduojantj Specialista, kai:

3.5.4.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo dokumentus ir [statymus arba Rangovo pasitilyma taikomy kvalifikacijos arba kitu reikalavimu (jeigu tokie yra
nustatyti);

3.5.4.2. Specialistas negali vykdyti savo funkciju deél pasibaigusiu darbo santykiy su Rangovu. del atostogy, laikinojo nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.5. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista, Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti
Uzsakova ir kartu pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinan¢ius tokio asmens kvalifikacija. jo atitikt] Pirkimo dokumenty bei [statymuy reikalavimams

bei Rangovo pasitilymui, Specialisto kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasto adresa ir mobilaus telefono numery, darbdavio pavadinimg ir koda.

3.5.6. Tik po to, kai UZsakovas isitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir apie tai per 5 darbo dienas informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti
Specialistu ir Rangovas gali jj jtraukti | Specialisty sarada. Jeigu Uzsakovas per $iame punkte nustatyta terming neissiuncia prane$imo Rangovui,

laikoma, kad UZsakovas pritaré Specialisto itraukimui | Specialisty sarasa.

3.5.7. Po to, kai UZsakovas pritaria dél Specialisto jtraukimo | Specialisty sarasa, Rangovas privalo atnaujinti Specialisty sarasg ir pateikti ji

Uzsakovui. Toks Specialisty saraso pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu, del kurio turi biiti sudaromas Susitarimas.

3.6. Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo isipareigojimy jvykdymui, Rangovas
privalo vztikrinti reikiama vadovavima Darbams. Tokio vadovavimo tikslai yra planuoti, organizuoti, valdyti, koordinuoti, prizitiréti ir tikrinti Darby atlikima.
3.6.2. Rangovas atsako uz tai, kad Darbams vadovauty pakankamas skai¢ius asmenu, gerai mokandiy lictuviu kalba ir iSmanandiy atlickamus Darbus

(iskaitant jy atlikimo biidus ir metodus, galimus pavojus ir bidus uzkirsti kelig nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai biity jvykdyti tinkamai ir

saugiai.

3.6.3. Kai Rangovas pasitelkia Specialistus vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uztikrinti, kad tokie Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas

vadovavimo funkcijas atlickant Darbus,

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutarti. Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius radytinius
pranesimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutartj ar lemti jos pazeidima.

4.1.2, Uzsakovas atsako vz tai, kad Projektuotojas. Statinio projekto vykdymo priezitiros rangovas, Technings prieZidiros rangovas bei Uzsakovo

personalas bendradarbiauty su Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai, Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo personalas bendradarbiauty su UZzsakovo personalu.
4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas pagal [statymus arba Sutartj turi kreiptis | Projektuotoja, Statinio projekto vadova, Statinio projekto
vykdymo priezidros vadova ar Techninj prizifirétoja, Rangovas privalo kreiptis | $ivos asmenis tiesiogiai, kartu informuodamas UZsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai privalo bti, bet néra paskirtas Statinio projekto vyvkdymo priezitiros vadovas arba Techninis prizitirétojas ir dél to nevykdomos ju
funkcijos, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme. kiek dél Sios priezasties faktiskai véluoja Darbai, buity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu
Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesima. Tais atvejais, kai néra privaloma paskirti Technini
prizitirétoja ir jis nepaskirtas. jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats Uzsakovas.

4.1.6. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Rangovo personalas (iskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus) Uzsakovo praSymu dalyvauty susirinkimuose
ir diskusijose su Uzsakovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy. ju klaidy, defekty taisvmo, projektiniy sprendiniu igyvendinimo klausimais, taip
pat Darbu ar Objekto defekty $alinimo klausimais iki Garantiniu terminu pabaigos.

4.1.7. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimis, jis turi ne véliau kaip per 2 darbo dienas, jspeti Uzsakovg apie tokias klititis ir imtis visy nuo

jo priklausanéiy protingu priemoniu toms klifitims pasalinti. Jeigu Rangovas néra atsakingas del tokiy klingiy atsiradimo arba u ju pasalinima. Salys
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privalo 24 p. nustatyta tvarka sudaryti Susitarima. kuriuo turi biti pratgsti Darby terminai tiek, kiek del kliac¢iy salinimo faktiskai veéluos Darbai.

4.1.8, Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZzsakova apie Sutarties vykdymo Klifitis, Rangovas praranda teis¢ reikalauti pratgsti Darby terminus.

4.2. Saliy atstovai

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti savo atstova. atsakinga uZ Sutarties vykdyma, ir nurodyti ju kontaktinius duomenis
Specialiosiose salygose.

4.2.2. Kai Salis nori at3aukti paskirtaji atstova ir paskirti kita asmenj savo atstovu arba nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo
laikino negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu. Salis privalo is anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai informacija tokio asmens

kontaktinius duomenis.

5. DARBU DOKUMENTALI

5.1. UZsakovo dokumentai

5.1.1. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui visus Uzsakovo dokumentus. reikalingus Sutarties vykdymui. Uzsakovas privalo pateikti Rangovui Sutartyje
nurodytus Uzsakovo dokumentus per 10 darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos, Jeigu Rangovui yra reikalingi UZzsakovo dokumenty vertimai, Rangovas
privalo tuo pasiripinti savo saskaita.

5.1.2. Jeigu [statymai nustato UZsakovo pareiga gauti konkrety dokumenta arba atlikti konkrecia procedira, bet Pirkimo dokumentuose arba UZzsakovo
uzduotyje arba Specialiosiose salvegose vra nurodyta, kad tokj dokumenta privalo gauti arba procediira privalo atlikti Rangovas. tuomet uz tokio dokumento
gavima ar procediiros atlikima atsako bei susijusias islaidas prisiima Rangovas ir toks dokumentas ar tokios procediiros dokumentai yra priskiriami Rangovo
dokumentams.

5.1.3. Jeigu Sutarties vvkdymo metu paaiskéja, kad Sutarties vvkdymui yra reikalingas konkretus UZsakovo dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
veéliau negu per 5 darbo dienas, apie tai informuoti Uzsakova ir nurodvti protingg terming. per kurj Uzsakovas turéty gauti ir pateikti tokj Uzsakovo

dokumenta, nurodyti dokumento pobiidj, tiksla. kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo reikSme Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per Kitas 3
darbo dienas pateikti motyvuotus paai$kinimus UZsakovui apie tai, kokia itaka Darby terminams daro tai, jog triikksta tokio Uzsakovo dokumento.

5.1.4. Jeigu Darbai veluoja dél to, jog néra gautas kuris nors Uzsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teisg reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai veluoja
Darbai. bity pratgsti Darbu terminai. Tuo tikslu galys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir jame numatyti Darbu terminu pratgsima.

5.1.5. Jeigu Rangovas veéluoja (per 5.1.3 p. nurodyta termina) informuoti Uzsakova apie Darbu vvkdymui reikalinga UZzsakovo dokumenta, Rangovas praranda
teisg reikalauti pratgsti Darby terminus.

5.2. Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo dokumentus.

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi biiti parengti lietuviy kalba, nebent Uzsakovo uzduotyje yra nurodyta kitaip.

5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su UZsakovu suderinti Rangovo dokumenta, kuris yra reikalingas Darby atlikimui. iki Darbuy. kurie turi baiti atlickami
vadovaujantis tuo Rangovo dokumentu, pradzios, numatytos Grafike. Rangovas negali vykdyti Darby neturédamas su Uzsakovu suderinto Rangovo dokumento,
kuriuo vadovaujantis turi buiti vykdomi tie Darbai. Uz kiekviena Sio punkto pazeidima Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose

nurodyto dydzio bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia 5i punkty daugiau nei du kartus ir jam uz kiekviena pazeidima yra pritaikyta bauda, tai laikoma

esminiu Sutarties pazeidimu, deél kurio UZsakovas jgyja teisg vienaaliskai nutraukti Sutartj 25 p. nustatyta tvarka,

5.2.4. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty ekspertizeé, kurig pagal [statymus arba Techning specifikacija arba Specialiasias salygas privalo organizuoti
UZzsakovas, UZsakovas jsipareigoja suorganizuoti ekspertizg ir pateikti Rangovui ekspertizés idvadas,

5.2.5. Jeigu Darbai veluoja dél to. jog Uzsakovas nepragristai véluoja pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés isvadas, Rangovas igyja teisg
reikalauti, kad tokia pat trukme, kick fakti¥kai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir
jame numatyti Darbu terminy pratgsima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize nustatoma, kad ta dokumenta baitina pataisyti pagal ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti ekspertizes
rangovui, pataisymas pagal ekspertizés privalomasias pastabas turi biiti atliktas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pastaby gavimo dienos. Véluojant
pataisyti Darbo projekta pagal ekspertizés metu gautas pastabas, Rangovas privalo mokeéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
Pakartotines ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés | Darby terminy pratgsima.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus Rangovo dokumentus iki tol, kol juos perduoda Uzsakovui. Rangovas privalo Uzsakovo reikalavimu ir per Uzsakovo
nurodyta termina parodyti Rangovo turimus Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba Valdzios institucijoms. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus,
privalo juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti pasléptus Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti prarastus dokumentus,

5.3. Darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas turi pareigg parengti Darbo projekta. tuo tikslu Rangovas privalo:

5.3.1.1. Atlikti tyrimus, jeigu toks reikalavimas yra nustatytas [statymuose, Statinio projekte arba UZsakovo uzduotyje;

5.3.1.2. Rastu informuoti Uzsakova, Projektuotoja ir Statinio projekto vadovy apie Statinio projekto klaidas, kurias Rangovas pastebeéjo rengdamas Darbo
projekta;

5.3.1.3. Parengti Darbo projekta:

5.3.1.4. Pataisyti Darbo projekta pagal UZsakovo pastabas ir projekto ekspertizés iSvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo atlikta;
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5.3.1.5. Perduoti Darbo projektg Uzsakovui:

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekio sprendiniy keitimus, papildymus ar taisvmus pried atlikdamas atitinkamus Statybos darbus:

5.3.1.7. Uzbaigus Statybos darbus, pateikti Uzsakovui galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida. kurig visiskai atitinka atlikti Statybos darbai.

5.3.2. Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas arba jo pasitelktas Subrangovas turéty teis¢ rengti Darbo projekta ir turéty ne Zemesne, nei nustatytoji Pirkimo dokumentuose ir (ar) Rangovo
pasililyme, patirtj (Jeigu tokie reikalavimai buvo keliami) ir galimybes parengti Darbo projekta;

5.3.2.2. Darbo projekta rengtu konkretiis priede Nr. 7 isvardyti Specialistai, kuriu profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi remési Rangovas ir, kurie nurodyti
Rangovo pasidilyme:

5.3.2.3. Darbo projekto rengéjai — architektai, inZinieriai arba kiti fiziniai asmenys turéty Istatymy reikalaujamus kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus;
5.3.2.4. Darbo projekta tinkamai pasirasyty projekto vadovai ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys [statymy reikalaujamus kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai. projekto daliy vadovai ir projekto rengéjai vykdyty Uzsakovo nurodyto Statinio projekto vadovo teisetus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padargs 5.3.2 p. pazeidima ir jo neidtaisgs per 10 darbo dienu nuo UZsakovo jspéjimo issiuntimo dienos, privalo moketi Uzsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda. Daugiau nei trys 5.3.2 p. pazeidimai, uz kuriuos visus Rangovui pritaikytos baudos, laikomi esminiu Sutarties
pazeidimu, del kurio UZsakovas jgyja teise vienadaliSkai nutraukti Sutarti 25 p. nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projekta vadovaudamasis [statymais, Technine specifikacija, Statinio projektu, Rangovo pasitlymu. Rangovo pasirinktais
Statybos darbu vvkdymo metodais ir technologijomis, Statybos produkty, [renginiu ir Priemoniu gamintojuy ar tiekéju instrukcijomis.

5.3.5. Rangovas privalo parengti atitinkama Darbo projekto dalj ir 5.9 p. nustatvta tvarka gauti Uzsakovo patvirtinima iki atitinkamu Statybos darby vykdymo
pradZios (jeigu Sutartis nenumato Rangovo teisés rengti Darbo projekta dalimis, tuomet visas Darbo projekias turi biiti rengiamas i% karto). Sio punkto
pazeidimo atveju taikomas 5.2.3 p. (del baudos ir Sutarties nutraukimo).

5.3.6. Rangovas privalo parengti visus dokumentus, brézinius ir duomenis. reikalingus tam, kad UZsakovas patvirtinty Darbo projekta (atitinkama Darbo projekto
dalyj).

5.3.7. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projekta, nori pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (1. y.. Kitus nei esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy
savoka nustatyta Lietuvos Respublikos statybos istatyme), Rangovas privalo gauti UZzsakovo pritarima ir UZsakovo vardu kreiptis | Projektuotoja bei gauti
Projektuotojo, Statinio projekto vadovo pritarima tokiems pakeitimams. Salys turi sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka dél Rangovo sitlomy ir Uzsakovui
priimtiny Statinio projekto sprendiniu pakeitimo. Jeigu tokiu pakeitimy igyvendinimas turi itakos Sutarties kainai (atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir
(arba) Darby terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby atlikima), Salys turi Susitarime papildomai susitarti dél Sutarties kainos (pagal 14.6 p. salvgas) ir
(arba) Darby terminy (pagal 11.2 p. salygas) pakeitimo. Rangovas turi teise pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy sutartu biidu tik po to, kai Salys sudaro
tokj Susitarima.

5.3.8. Reikiama Darbo projekto ekspertize privalo organizuoti ir apmoketi UZzsakovas ir tuo tikslu taikomos 5.2.4-5.2.6 p. nustatytos salygos.

5.3.9. Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uzbaigimo, Rangovas nepriestarauja, kad UZsakovas pasitelkty tre¢iuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta. Jeigu Darbo projekta rengia Subrangovas, Rangovas privalo uZtikrinti, kad Subrangovas neprie§tarauty tam, jog Kiti asmenys pabaigty rengti arba
pakeistu Darbo projekta.

5.4. Statinio informacinis modeliavimas

5.4.1. Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi pareiga taikyti statinio informacinj modeliavima, tuomet Salys privalo vadovautis Statinio informacinio
modeliavimo (BIM) taikymo aprasu, pateiktu priede Nr. 16. Apie tai pazymima Specialiosiose salygose.

5.5. I8pildomoji dokumentacija

5.5.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visu Statybos darby iSpildomaja dokumentacija, kurioje turi biiti fiksuojamas Statybos darby jvykdymas,
parodomos tikslios visu Statybos darby ir [renginiy vietos, matmenys. atskaitos duomenys ir kita pagal Istatymus arba Sutartj reikalinga informacija.

Rangovas privalo saugoti ispildomaja dokumentacija statybvietgje ir perduoti ja Uzsakovui pried perduodamas Darbus.

5.6. Naudojimo instrukcijos

5.6.1. Jeigu Rangovas pagal Uzsakovo uzduotj arba Statinio projekta turi parengti ir pateikti Uzsakovui naudojimo instrukeijas, Rangovas privalo parengti
naudojimo instrukcijas pagal Uzsakovo uzduoties ir [statymuy reikalavimus, Naudojimo instrukcijos turi baiti aiskios ir detalios, kad UZsakovas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti, prizitireti, remontuoti Statybos darby rezultatus ir [renginius, taip pat esant reikalui iSardyti ir 15 naujo

surinkti, suderinti ir paleisti [renginius.

5.7. Klaidos Darby dokumentuose

5.7.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar triikumus Darby dokumentuose, privalo nedelsdamos apie tai informuoti viena kita. Salys turi $ia pareiga per visa Sutarties
galiojimo laika ir iki Rangovas ivykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal Sutart.

5.7.2. Rangovas negali reiksti Uzsakovui pretenziju del tokiu klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose:

5.7.2.1. kurias Rangovas pastebéjo. rengdamas Darbo projekta, jeigu Rangovas neinformavo UZsakovo apie tokias klaidas ir trikumus Darbo projekto rengimo metu
iki tame Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatyty Statybos darby vykdymo pradZios:

5.7.2.2. jeigu Rangovui paaiskéja, kad Uzsakovo dokumentai yra netinkami ar blogos kokybés, bet Rangovas pazeidzia 6.4.22 p. (jspéti Uzsakova ir

sustabdyti atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.4.25 p. (Rangovui atitenka atsakomybe uZ atsiradusius defektus).
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5.7.3. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai Uzsakovo pateiktuose dokumentuose. Uzsakovas privalo organizuoti klaidy ar triikumuy istaisyma, jeigu tai yra
privaloma pagal [statymus arba biitina tam, kad biity galima jvykdyti Sutartj.

5.7.4. Jeigu del klaidy ar trikumy UZsakovo dokumentuose reikia perdaryti Darbo projekta ir (arba) Darbus, arba atlikti Papildomus darbus, arba atsisakyti dalies
Darbu, Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyia tvarka, kuriame Salys privalo numatyti Darby terminy pratesima tokiu laikotarpiu, kiek del Darbo projekto
ir (arba) Darby perdarymo ar Papildomu darbuy, ar Atsisakomu darby faktiskai véluoja Darbai, sumoketi Rangovui uz Papildomus darbus pagal 14.6 p. atimant
Atsisakomy darby kaina. Si nuostata netaikoma 5.7.2 p. numatytais atvejais.

5.7.5. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar ju dalies tol, kol néra istaisyta Uzsakovo dokumento klaida ar trikumas, ir dél to Darbai véluoja,
Rangovas igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktidkai véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima
24 p. nustatyta tvarka.

5.7.6. 5.7.2 p. numatytais atvejais Rangovas privalo savo sgskaita perdaryti Darbo projekta (jeigu jis turi biiti rengiamas pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui
tenka atsakomybé uz Darbu vélavima,

5.7.7. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose atsako Rangovas, iSskyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar trikumus lémé klaidos ar trikumai

UZzsakovo dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties salygas laiku informavo UZsakova apie tokias klaidas ir triikumus, Tai, jog UZsakovo personalas
perzitiréjo, suderino ar patvirtino Rangovo dokumentus. nepasalina ir nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty dokumenty klaidas ir triikumus.

5.8. Darby dokumenty pakeitimai

5.8.1. Uzsakovas turi teis¢ daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus arba nedaryti Atsisakomu darbu, su salyga,
kad nepakeicia Statybos darby pobiidzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties sudarymo atsiranda arba tampa Zinoma kuri nors i3 8iy aplinkybiuy;

5.8.1.1. paaiskeja klaidy arba trikumuy Uzsakovo dokumentuose arba Uzsakovo dokumenty neatitikimu faktinei situacijai statybvietéje ir tokius

UZzsakovo dokumentus yra biitina iStaisyti tam, kad bty galima vykdyti Statybos darbus;

5.8.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to, kad rinkoje nebetickiami juos atitinkantys Statybos produktai ar [renginiai;

5.8.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius del to, kad jie kertasi arba nedera su kity Uzsakovo ar tre¢iyju asmeny vvkdomy projekty
sprendiniais, arba dél to. jog UZsakovas siekia igyvendinti pasikeitusius Istatymu reikalavimus, arba del to, jog iSnyko Uzsakovo poreikis Atsisakomiems
darbams (Atsisakomi darbai tapo nebereikalingi Uzsakovui);

5.8.1.4. paaidkeja, kad del Sutarties kainos indeksavimo pagal 14.4 p. . Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio poky¢io™, biitinuju Papildomu darby
pirkimo Uzsakovas tampa finansi$kai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir déel to Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
Techning specifikacija.

5.8.2. Uzsakovas turi teise daryti pakeitimus Uzsakovo dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy darby. kuriuos reikia atlikti del siy

pakeitimy, arba Atsisakomuy darbu bendra kaina nevir§ija 15 procenty Pradinés sutarties vertés. o §ia riba virsijus — tik su Rangovo sutikimu. Jeigu Pradinés
sutarties verté buvo perzitiréta ir indeksuota pagal 14.4 p. numatytas sglygas. 15 procenty skai¢iuojama nuo indeksuotos Pradinés sutarties vertés. Jeigu del
pakeitimy Uzsakovo dokumentuose reikia ne tik atlikti Papildomuy darbu, bet vra ir Atsisakomu darbu. tuomet, skai¢iuojant 15 procentuy, i§ Papildomuy

darby kainos turi biiti atimama Atsisakomu darbuy kaina. Jeigu Rangovas neduoda Siame punkte numatyto sutikimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir
taikomas 25.5 p., isskyrus 25.5.5 p.

5.8.3. Jeigu, vadovaujantis 5.8.1 p., keitiamas Statinio projektas. Uzsakovo uzduotis arba kiti Uzsakovo dokumentai dél priezas¢iu, uz kurias neatsako
Rangovas, Salys privalo sudarvti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimu salygoto Papildomuy darby apmokéjimo bei Atsisakomy darby
pagal 14.6 p. Jeigu dél tokio Uzsakovo dokumentu pakeitimo reikia perzitreti ir pakeisti (pratgsti arba sutrumpinti) Darby terminus. Susitarime nurodomi
pakeistieji Darbu terminai.

5.8.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitlvme nurodyti Statybos produktai ar [renginiai ir dél to juos reikia pakeisti kitais juos atitinkanciais Statybos
produktais ar Irenginiais, Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka,

5.8.5. Jeigu Statinio projektas arba kiti Uzsakovo dokumentai kei¢iami dél Rangovo kaltés arba 5.8.4 p. numatytu atveju keiciamas Rangovo pasitilymas. Rangovui
tenka visi tokiy pakeitimy padarvmo ir jgyvendinimo Kadtai ir atsakomybé uz Darby vélavima, numatyta 11.4 p.

5.9. Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.9.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui suderinti arba patvirtinti Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti [statymuose arba Uzsakovo uzduotyje arba
Specialiosiose salvgose, taip pat visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutarti Rangovas privalo perduoti Uzsakovui.

5.9.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal [statymus turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar Statinio projekto vadovas) arba Techninis
prizitirétojas, Rangovas privalo Rangovo dokumentus pateikti jiems tiesiogiai, su kopija Uzsakovo atstovui.

5.9.3. Uzsakovas privalo i3nagrinéti Rangovo pirma karta pateikta Darbo projekto dalj kaip galima greiéiau ir pateikti Rangovui arba radyting patvirtinima,

arba patvirtinima su neesminémis pastabomis, arba atsisakyma patvirtinti su paaiskinimu, kaip pateiktas dokumentas neatitinka Sutarties arba [statymuy.

5.9.4. Uzsakovas privalo i$nagrinéti Rangovo pirmg karta pateikta Rangovo dokumenta. kita nei Darbo projektas, kaip galima greifiau ir pateikti Rangovui arba
raSytinj pritarima. arba pritarima su neesminémis pastabomis, arba nepritarima su paaiskinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmés neatitinka Sutarties arba
[statymu.

5.9.5, Jeigu UZsakovas atmeta pateikta Rangovo dokumenta, Rangovas privalo savo saskaita pataisyti toki dokumenta pagal UZsakovo pastabas ir pakartotinai
Jji pateikti Uzsakovui perziGiréti ir patvirtinti.

5.9.6. Joks Uzsakovo ar UZsakovo personalo patvirtinimas ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina Rangovo atsakomybés uZ tuos Rangovo
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dokumentus.

5.9.7. Po to, kai UZsakovas patvirtina Rangovo dokumenta, Rangovas privalo per 5 dienas pateikti Uzsakovui Rangovo dokumento pasiraiyvta galuting versija
skaitmeniniu formatu, o [statymuose ir (arba) UZsakovo uzduotyje nurodytais atvejais — ir popiering versija keturiais egzemplioriais, jeigu UZsakovo

uzduotyje nenurodyta Kitaip.

5.10. Intelektinés nuosavybés teisés

5.10.1. Salis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumenta, atsako uZ tai. kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto panaudojimas pagal Sutartj nepazeis
intelektinés nuosavybeés teisiy (autoriy teisiy, patentu, dizaino, prekiy zenklu, juridiniy asmenu pavadinimu), taip pat komerciniy paslapéiy.

5.10.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas jgis reikiamas intelektinés nuosavybeés teises 18 Rangovo dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai
ivykdyti savo isipareigojimus pagal Sutartj.

5.10.3. Rangovas turi teisg naudoti Uzsakovo dokumentus tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepaZeisdamas Uzsakovo bei tre¢iyjy asmeny intelektings
nuosavybes teisiy.

5.10.4. Rangovas suteikia Uzsakovui neataukiamg, neterminuota, perleidziama, neiimting neatlygintina licencija naudotis visomis turtinémis autoriy

teisémis ir visomis Kitomis intelektinés nuosavybés teisémis | Rangovo dokumentus (jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus intelektinés nuosavybés teisés
objektus. susijusius, panaudotus ir (ar) itrauktus | Rangovo dokumentus ar biitinus jy panaudojimui pagal paskirti. iskaitant atgaminti, iSleisti, versti,

naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti nebaigtus, platinti ir vie§inti Rangovo dokumentus tiek, kick tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto sukiirimui,
naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui, paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui. taip pat Objekto griovimui (Licencija). Licencija taip pat suteikia
teisg suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija yra suteikta UZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés teisiu objekto perdavimo UZsakovui
momento, jskaitant nebaigty dokumenty perdavima pagal 25.5.3.1 p.

5.10.5. Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba) konkre¢iam Objektui skirta ar pritaikyta programine
jfranga ar taikomosios programos. laikoma, kad Licencija leidzia juos naudoti bet kokiuose Uzsakovo pasirinktuose kompiuteriuose arba kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose.

5.10.6. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Uzsakovo uzduoti pateikti treciyju asmeny kompiuteriy programing jranga arba taikomaja programa.

skirtg ir (arba) pritaikyta konkre¢iam Objektui, Rangovas privalo teisétai Uzsakovo vardu igyti licencijas ir visas priemones naudotis programine jranga ir (arba)
taikomaja programa, idiegti Sia programing irangg ir (arba) taikomaja programa Uzsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose

iSmaniuosivose prietaisuose ir utikrinti, kad Uzsakovui biity teikiamas programings jrangos ir (arba) taikomosios programos techninis palaikymas. [

Sutarties kaina yra jskaiciuotas atlygis Rangovui uz programines jrangos ir (arba) taikomuyju programu idiegima bei licencijas jomis naudotis Uzsakovo
uzduotyje nurodytam kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skaiciui ir nurodytai trukmei.

5.10.7. Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personala ar buvusj Rangovo personalg) pareiksty pretenzijy ar reikalavimu Uzsakovui dél to, kad

Uzsakovas. tinkamai naudodamasis Licencija, pazeidZia jy intelektinés nuosavybes leises. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika Uzsakovo vardu apginti
UZzsakova nuo tokiy pretenziju bei reikalavimu. atlyginti visas UZsakovo patirtas i8laidas ir uztikrinti, kad UZsakovas galety nevarZzomai naudotis

Licencija.

6. STATYBOS DARBU VYKDYMAS

6.1. Statybvieté

6.1.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ per 10 darbo dieny po to kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uZtikrinima pagal 12 p. salygas, Statybos darby ir Rangovo civilings atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo fakta patvirtinan¢ius dokumentus
pagal 13 p. salygas.

6.1.2. Jeigu UZsakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete ne dél Rangovo kaltés. Rangovas jgvja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kick dél UZsakovo
vélavimo perduoti statybviete faktiskai véluoja Darbai. biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.1.3. Rangovas privalo statybvietg jrengti pagal [statymu ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti, irengti statybvietés apsaugos bei patekimo | statybvietg
kontrolés priemones, irengti lauko statybvietés apSvietima tamsiuoju paros metu ir steb¢jimo priemones, jrengti tinkamas sandéliavimo vietas Prekéms, darbo
vietas ir privaziavimo kelius statybvietéje arba i statybviete, Kurie yra reikalingi Statybos darby vykdymui, ir juos prizioréti pagal [statymuy, Specialiyjy
salygu ir (arba) Uzsakovo uzduoties ir (arba) Statinio projekto reikalavimus, o jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo jprastai taikomus
reikalavimus. Rangovas atsako uz statybvietés (darbo viety, sandéliavimo vietu) Zenklinima ir biitiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba)
techniniy priemoniy statvbvietei apsaugoti partipinima.

6.1.4. Rangovas privalo [statymuy ir Specialiujy salygu nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stenda apie Statybos darbus, atitinkantj [statymy ir

kitus Uzsakovo reikalavimus.

6.1.5. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir tvarkos statybvietéje palaikyma. Uz kiekviena statybvietés ir
Jjoje esantio turto apsaugos reikalavimy paZeidima, kuris jvyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti UZsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.6. Rangovas atsako uZ tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos statybvietéje esantiems statiniams, jrenginiams,
inzineriniams tinklams, susisieckimo komunikacijoms ir kitiems daiktams. Uzsakovo uzduotis gali nustatyti reikalavimus Rangovui, susijusius su Uzsakovo

veiklos uztikrinimu Darby vykdymo metu, be kita ko, UZsakovo klienty (lankytoju) saugos uZtikrinimo ir srauty valdymo reikalavimus, UZsakovo
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transporto priemoniy ir kitos technikos sudéjimo | statybvietg tvarka ir salygas ir kt.

6.1.7. Rangovas privalo naudoti statybvietg laikydamasis Statinio projekto, Specialiyju salygy, Uzsakovo uzduoties bei [statymuy reikalavimy ir tik

Statybos darby vykdymo tikslais. Rangovas neturi teisés be i3ankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo statybvietéje apgyvendinti Zmones arba suteikti jiems

teisg naudotis statybvietéje esan¢iomis patalpomis kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darby vykdymu. Uz Kiekviena iy reikalavimy paZzeidima

Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.8. Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo nurodytose vietose tvarkingai laikyti ar sandelivoti Statybos produktus, [renginius ir Priemones, o nereikalingus
ar perteklinius ju kiekius nedelsdamas pasalinti i$ saugojimo vietos. Statybos produkty, lrenginiy ir Priemoniu veZimo | statybvietg tvarka nustato

Uzsakovo vzduotis. Rangovas privalo kasdien valyti statybvietg ir kitas teritorijas, uzteritas dél Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i3 statybvietés
pasalinti statybines ir kitokias atlickas, tersalus ir kitokias aplinkai pavojingas medziagas, kurios gali susidaryti vykdant Statybos darbus. bei tinkamai pildyti tokiu
atlieky ir medziagy apskaitos ir sutvarkymo dokumentacija.

6.1.9. Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti statybvietg, paalinti i$ jos viska, kas néra Statybos
darby rezultatai. taip pat sutvarkyti ir iSvalvti Objekta. Tol, kol Rangovas nejvykdo Sios salygos, Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti statybvietg.

6.1.10. Rangovas privalo grazinti UZsakovui statybviete pagal statybvietés perdavimo-priemimo akta (pagal priede Nr. 9 pateikta forma) tuo paciu metu, kai
Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo akta.

6.2. Tretiyjy asmeny veikla statybvietéje

6.2.1. Rangovas privalo i statybviete leisti patekti ir joje biti tik Rangovo personalui ir Uzsakovo personalui ir institucijoms turin¢ioms teise atlikti patikrinimus
ir tik vadovaudamasis [statymuose bei Sutartyje nustatytais reikalavimais dél asmeny, kurie gali biti statybvietéje, bei ju identifikavimo, UZsakovas paveda
Rangovui ir jj igalioja paties Rangovo saskaita ir rizika nustatyti ir vvkdyti statybvietéje esan¢iy asmeny identifikavimo, atvykimo | statybviete, buvimo joje

ir ivvkimo i§ jos registravimo bei kontrolés tvarka, jeigu UZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip. Rangovas atsako uZ statybvietés apsauga nuo neteiséto
pasaliniy asmeny patekimo.

6.2.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atliekantys asmenys turéty Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo
nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo koda (toliau — statybininko 1D koda) (ar analogiska identifikacijos koda). o asmenys, kurie
statybvietéje atlieka ne su statybos darbais susijusia veikla. — jy identifikavimo priemone, taip pat teikti Skaidriai dirbantiojo tapatybés identifikavimo informacinés
sistemos tvarkytojui duomenis apie statybininko 1D kodo turétojo darbdavi ir statybininko ID kodo turétoja. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad statybos
darby neatlikty asmenys, neturintys statybininko ID kodo ir (ar) nepateike atitinkamy duomeny Skaidriai dirbanéiojo tapatybés identifikavimo informacinés
sistemos tvarkytojui.

6.2.3. Jei paaiskeja, jog Rangovas leido statybos darbus vykdantiems darbuotojams ar paslaugy teikéjams, kurie neturi statybininko 1D kodo ar nepranesé
atitinkamy duomenu Skaidriai dirbanciojo tapatybés identitikavimo informacinés sistemos tvarkytojui patekti j statybviete ar atlikti statybos darbus, Rangovas
moka Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

6.3. Nenumatytos fizinés salygos

6.3.1. Nenumatytos fizinés salvgos yra tokios gamtos fizinés salygos (jskaitant geologines, pozemines, povandenines ir hidrologines salygas, bet nejskaitant
klimatiniy salyey ir ju padariniy) arba zmogaus sukurtos fizinés salygos, fizines klifitys arba terSalai, kuriy patyre rangovai negaléjo numatyti pateikdami
tiekejo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus.

6.3.2. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statvbvietéje randa pinigu, dirbiniy ar kitu vertingu daikty, taip pat kity istoring, kultiiring arba archeologing

vertg turin¢iy daikty ar ju lickanu, Rangovas privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova ir perduoti visus radinius saugoti Uzsakovui. Rangovas

privalo imtis deramy atsargumo priemoniy. kad Rangovo personalas arba kiti asmenys tokiy radiniu nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas statybvietéje randa arba jtaria radgs sprogmeny arba zmogaus palaiky, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti
veikla toje statybvietes dalyje, apie tai informuoti UZsakova bei policija ir imtis deramy saugumo priemoniy,

6.3.4.6.3.1, 6.3.2ir 6.3.3 p. numatytais atvejais Uzsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity Uzsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu
reikalinga) bei duoti kitus nurodvmus Rangowvui dél tolesnio Statybos darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teisg reikalauti, Kad tokia pat
trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biitu pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. tvarka ir jame numatyti Darby terminu
pratgsima, laip pat reikiamus Papildomus darbus ir ju kainos nustatyma pagal 14.6 p.

6.4. Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutarties ir [statymuy reikalavimus bei Rangovo statybos taisykles ir pasalinti visus Statybos darby,
Statybos produkty bei Irenginiy defektus (idskyrus kai juos tiekia Uzsakovas). Si nuostata neturi biti aiskinama kaip panaikinanti [statymuose nustatytas
taisykles del Rangovo atsakomybés uz defektus ribojimo ar netaikymo.

6.4.2. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmuy ir Statybos darby metody tinkamuma, sauguma ir stabiluma.

6.4.3. Rangovas privalo apriipinti statyba visu reikiamu Rangovo personalu. visais Statybos produktais, [renginiais, Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais,
kuriy reikia tam, kad biity galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti Statybos darbus, Objekta ir kitas Rangovo pareigas pagal Sutartj bei pa3alinti defektus
(i8skyrus tai, kg pagal Specialiasias salygas ir (arba) Uzsakovo uzduotj ir Statinio projekta privalo patiekti Uzsakovas).

6.4.4, Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus, Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laika turéty [statymuose ir Sutartyje
reikalaujama profesing kvalifikacija bei ja patvirtinan¢ius dokumentus. taip pat turéty [statymy arba Prekiu gamintojy ar tiekéjy reikalaujamus turéti

dokumentus, patvirtinanéius ju kvalifikacija ir teis¢ vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus naudojant tas Prekes.
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6.4.5. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 3 darbo dienas informuoti UZzsakova apie planuojama Statybos darbuy statybvietéje pradzia ir nurodyti pasamdyvta
arba paskirta statinio statybos vadova. Pasikeitus statybos vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti Uzsakova ne véliau nei per 3 darbo dienas po naujo vadovo
pasamdymo arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos vadovas yra Specialistas, taikomas 3.5 p.

6.4.6. [statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekie numatytais atvejais Rangovas, pries pradédamas Statybos darbus statybvietéje,
privalo parengti statybos darby technologijos projekta ir pateikti ji perzidreti bei patvirtinti Techniniam prizitrétojui 5.9 p. nustatyta tvarka.

6.4.7. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties dokumenty viena egzemplioriy, Darbo projekta ir statybos darby Zzurnalus ir leisti jais naudotis
Rangovo bei UZsakovo personalui. Jeigu naudojamas elektroninis statybos darby zurnalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankama skaiciy
kompiuteriniy darbo viety, kad biity galima efektyviai pildyti Zurnala.

6.4.8. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos darbus biity tinkamai ir laiku pildomas statybos darbu Zurnalas ir jame biity fiksuojama Statybos darby

eiga ir visi su Statybos darbais susij¢ ivykiai, Statybos darby zurnalas turi biiti pildomas vadovaujantis [statymuy nustatyta tvarka ir Techninio

priziirétojo nurodymais bei reikalavimais.

6.4.9. Rangovas privalo pakviesti Techninj prizifirétoja patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasléptas statinio konstrukcijas. nepradéjgs vykdyti toliau
numatyty Statybos darbuy. Paslepti Statybos darbai ir pasléptos konstrukcijos gali biti uzdengtos kitais Statybos darbais ar konstrukcijomis arba kitu buidu tik po
6.4.10. Rangovas jsipareigoja i§ anksto bent pried 2 darbo dienas informuoti Techninj priZitirétoja apie numatoma Statybos darbu ar konstrukciju

uzdengimg. Jeigu Rangovas nepranesa Techniniam prizitirétojui arba nesuteikia jam galimybeés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar konstrukcijas,
Rangovas Techninio priZifirétojo reikalavimu privalo savo saskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus bei konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai
Techninis prizitirétojas uzbaigia tokiy Statybos darby ar konstrukciju patikrinima. Toks paslépty Statybos darbu ar konstrukciju atidengimas Techninio
priziirétojo reikalavimu nesuteikia Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis prizilirétojas, gaves laiku iSsiysta Rangovo pranedima,
neatvyvksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamu Statybos darby ar konstrukciju ir dél to Darbai véluoja. Rangovas igyja teisg reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiskai veluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.4.11. Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties reikalavimus, |statymus, Rangovo statybos
taisykles. Statybos produkty ir [renginiy tiek&ju instrukcijas.

6.4.12. Rangovas atsako uz visu galiojan¢iy saugos, saugaus darbo. darbo higienos. priesgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos statybvieteje reikalavimuy
laikymasi.

6.4.13. Rangovas atsako uz visu asmenu, teisétai esanciy statybvietéje, sauguma.

6.4.14. Rangovas atsako prie§ UZsakova ir tre¢iuosius asmenis, kad | statybviete neteisétal nepatekiy asmenys.

6.4.15. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés ribu
ir neteisétai nepatekty | gretimas teritorijas.

6.4.16. Statybos darbai turi biiti vykdomi taip. kad UZsakovo ir tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie tur¢jo iki Statybos darby pradzios,

visg laika atitikty [statymu nustatytus reikalavimus, taip pat kad Uzsakovui nebiity trukdoma vykdyti savo veiklos, isskyrus taip ir tiek, kiek yra numatyta
U#zsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte. Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kitu objekty, esanciy uz statybvietés ribu, apsauga nuo

neigiamo poveikio, kurj gali salygoti Statybos darbu vykdymas, uz Salia statybvietés gyvenanciy, dirban¢iy. judanéiy ar biinan¢iy asmenu (tarp ju —

Uzsakovo personalo) ir ju turto apsauga nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir Kitokio neigiamo poveikio (tarjos, atlicky, triukdmo, vibracijos, kvapu,

kliti¢iy sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visu biitiny aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos ribu). kad sumazinty Statybos darby
sukeliama neigiama poveikj Zmonéms bei turtui.

6.4.17. Rangovas privalo gauti visus biitinus leidimus, suteikianéius teis¢ naudotis viesaisiais keliais, pakeisti eismo tvarka juose ir (arba) vykdyti biitina su
Statybos darbais susijusia veikla uz statybvietés ribuy.

6.4.18. Rangovas turi teis¢ vykdyti Statybos darbus statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis. jeigu kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose. Jeigu
Specialiosiose salygose vra nurodytos darbo dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose salvgose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis. Rangovas turi teis¢ vykdyti Statybos darbus ar kitus veiksmus statybvietéje kitu laiku tik gaves Uzsakovo
sutikima.

6.4.19. Rangovas atsako uz tai, kad visa laika, kai statybvieteje yra vykdomi Statybos darbai, juos prizitiréty reikiama kvalifikacija ir patirti turintys statinio
statybos vadovas ir pakankamas skaicius statinio statybos bendruju ir specialiyju darby vadovuy, kurie privalo nuolat kontroliuoti, kad Statybos darbai bty
atlieckami kokybiskai. pagal Statinio projekta ir Darbo projekta. statyba leidzianti dokumenta, [statymuy ir Sutarties reikalavimus.

6.4.20. Rangovas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo personalui apzidiréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti. tikrinti, matuoti ir isbandyti Statybos
produktus, [renginius (ju dalis) bei Statybos darby kokybe ju gamybos (kiek tai nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesu) ar statybos metu, tuo tikslu

suteikti Uzsakovo personalui prigjima. leidimus, darby saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus
kickviena karta, kai ju reikia sickiant patikrinti, kad Statybos darbai vykdomi laikantis Sutarties ir [statymuy reikalavimu,

6.4.21. Uzsakovas. Statinio projekto vyvkdymo priezitiros vadovas arba Techninis prizifirétojas turi teis¢ nurodyti Rangovui i8 statybvietes arba Objekto

pasalinti bet kokij [statymu ar Sutarties neatitinkanti Statybos produkta ar [renginj ir ji pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius [statymu ar Sutarties
neatitinkan&ius Statybos darbus, atlikti darbus ar veiksmus. kuriuos biitina skubiai atlikti, siekiant apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikata, arba apsaugoti Objekta ar

kita turta nuo Zuvimo ar sugadinimo. Tokius nurodvmus Rangovas privalo jvykdyti per UZsakovo nurodyme nustatyta laika. Rangovui nejvykdzius
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nurodymu, Uzsakovas turi teisg Rangovo saskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Statybos darbus ar veiksmus.

6.4.22. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu per 2 darbo dienas, jspeti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai
paaiskeja, kad:

6.4.22.1. Uzsakovo dokumentai, gauti 18 Uzsakovo, Statybos produktai ar [renginiai arba Kiti daiktai yra netinkami ar blogos kokybes;

6.4.22.2. Uzsakovo, Statinio projekto vykdymo priezifiros vadovo arba Techninio prizitirétojo nurodvmuy dél Statybos darbu atlikimo biido laikymasis

sudaro grésme atliekamu Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.22.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiuy. sudaranéiy grésme atlickamuy Statybos darby tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui
arba lemianc¢iy imperatyviy [statymuy pazeidima.

6.4.23. Uzsakovas, gaves Rangovo jspéjima apie 6.4.22.1, 6.4.22.2 arba 6.4.22.3 p. numatytas aplinkybes, privalo kuo skubiau atsakyti Rangovui ir, jeigu reikia,
duoti reikiamus nurodymus,

6.4.24. Jeigu dé¢l privalomo Statybos darby sustabdymo pagal 6.4.22 p. véluoja Darbai, Rangovas igyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kick faktidkai
véluoja Darbai, biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.4.25. Jeigu Rangovas nejspéja UZsakovo, arba tesia Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus UZsakovo atsakyma pagal 6.4.23 p., arba jeigu nejvykdo laiku
gauty Uzsakovo nurodymu. Rangovas atsako uz Rangovo dokumentu, Statvbos darby bei Objekto defektus ir neturi teisés remtis 6.4.22.1, 6.4.22.2 arba
6.4.22.3 p. nurodytomis aplinkybémis, kaip $alinan¢iomis Rangovo atsakomybe uz tokius defektus,

6.5. Aprapinimas energija ir kitomis laikinomis priemonémis

6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus energijos, vandens tickimo ar ry3io tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir apsiripinti Statybos
darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimu ir ryiio paslaugy tiekimu statybvietéje.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens tickimo ar ry§io tinklus gali jrengti UZsakovas arba
Uzsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamuy tinklu. suteikti Rangovui energijos, vandens tiekimo ar ry$io paslaugas, patalpas ir kitas Specialiosiose
salygose arba UZzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu atveju UZsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones savo
saskaita arba Specialiosiose salvgose arba UZsakovo uzduotyje turi btiti numatyti tokiu paslaugy jkainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir apmokejimo

tvarka,

6.5.3. Rangovas privalo iki Darbu pabaigos iSmontuoti ir pasalinti jo irengtus laikinus energijos. vandens tiekimo ar ry$io tinklus, laikinus statinius ir patalpas,
laikinus kelius ir sutvarkyti ju buvimo vietas pagal [statymuy, Specialiyju salyguy arba Uzsakovo uzduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant tokiy
reikalavimy — atkurti atitinkamos teritorijos biikle, buvusia iki pradedant Statybos darbus.

6.6. PrivaZziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.1. Rangovas privalo jsivertinti galimus marérutus ir kelius privaziavimui prie statybvietés, ju tinkamuma, buklg ir naudojimo salvgas bei kastus, taip pat
atsakyti vz jiems padaryta zala ar reikalavimuy, taikomu naudojimuisi tais keliais, nesilaikvma.

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelicka galimybés naudotis numatytaisiais marrutais ar keliais dél Uzsakovo arba trediyjy asmeny veiksmu ar sprendimy
ir tai lemia Darby vélavima, Rangovas igyja teise reikalauti, kad faktine Darby vélavimo trukme biity pratesti Darby terminai. Tuo tikslu Salys sudaro
Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.

6.6.3. Rangovas atsako uz saugaus eismo uztikrinimg statybvietéje esanc¢iuose takuose ir keliuose, taip pat uz vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir
taky priezitira, valvma ir plovima tokia apimtimi, kad biity panaikintas neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy buklei, buvusiai

Sutarties sudarymo metu, kurj salygojo Statybos darby vvkdymas.

6.7. Statybos produktai, [renginiai ir Priemonés

6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik naujus, kokybiskus. tinkamai sukomplektuotus Statybos produktus ir [renginius, kurie atitinka visus
[statymuose ir (arba) UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pasitilyme nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai paskiréiai ir neturi jokiy
defekty. UZzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teis¢ naudoti nenaujus Statybos produktus ir [renginius. kurie atitinka kitus
510 6.7 p. reikalavimus,

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus naudodamas tokius Statybos produktus, kuriy eksploatacinés savybés Objekto ekonomiskai pagristu
tarnavimo laikotarpiu vztikrinty esminius statiniy reikalavimus, numatytus Statybos produkty reglamente (ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu Istatymai reikalauja, kad Statybos produktai turéty eksploataciniu savybiy deklaracijas, o [renginiai — atitikties deklaracijas, Rangovas privalo
pateikti tokias deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalba.

6.7.4. Rangovas atsako uz tai, kad visos Prekes atitikty kilmes salies reikalavimus, nurodytus Pirkimo dokumentuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje (jeigu
nurodyta), ir nebiity perkamos, importuojamos arba gabenamos 15 Saliy. 18 kuriy yra draudziama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal
tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produktu ir [renginiy eksporto ir importo procedry atlikimo, muity ir importo mokes¢iy sumokéjimo, transportavimo ir
pristatymo j statybviete rizika ir kaStai. Rangovas atsako uz Statybos produkty bei [renginiy iskrovima bei sandéliavima. Rangovas privalo sandeliuoti ir
saugoti Statybos produktus ir [renginius pagal jy gamintojy ar tickéju nurodymus ir tokiomis salygomis, kad nebiity pakenkta Statybos produktams ar
[renginiams,

6.7.6. Pagrindinius Statybos produktus ir [renginius, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ju pavyzdzius pries uzsakydamas ar nupirkdamas tokius

Statybos produktus ar [renginius, nebent UZsakovas aidkiai informuoja Rangova, kad iSankstinis derinimas nebiitinas,
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6.7.7. Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir [renginiy vienetas tampa Uzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios i8 8iy aplinkybiu: (1) kai

Statybos produktai ir [renginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir tampa Objekto sudétine dalimi arba (i1) kai Sutartyje numatytais atvejais UZsakovas
atsiskaito uz tuos Statybos produktus ir lrenginius su Rangovu. [renginiai ir kiti daiktai, kurivos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutarti ir kurie
netampa Objekto sudétine dalimi, tampa UZzsakovo nuosavybe nuo ankstesniosios ié iy aplinkybiy: (1) kai Rangovas juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal
perdavimo-priémimo akta ar kita raSytinj dokumenta arba (ii) kai UZsakovas atsiskaito uz tuos [renginius ar kitus daiktus su Rangovu.

6.7.8. Iki to momento, kai Rangovas privalo perleisti Statybos produktus, [renginius ar Kitus daiktus Uzsakovo nuosavybeén, Rangovas privalo jgvii
nesuvarzyta ir neapribota asmening nuosavybes teis¢ | tuos Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo garantuoti UZsakovui, kad

jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy | Statybos produktus, [renginius ar kitus daiktus, UZzsakovui perleid#ziama nuosavybés teisé |

Statybos produktus, |renginius ar kitus daiktus yra neatimta ir neapribota.

6.7.9. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir [renginiy (jskaitant Uzsakovo patiektus Statybos produktus ir [renginius) praradimo arba sugadinimo rizika
iki Objekto, kurio sudetine dalimi tapo tie Statybos produktai ar [renginiai, Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba iki ty Statybos produkty ir
[renginiy perdavimo Uzsakovui Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-priémimo akta ar kitg rasytini dokumenta. [renginiy ir kity daikty.

kuriuos Rangovas privalo pateikti UZsakovui pagal Sutartj ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to
momento, kai Rangovas juos perduoda, o Uzsakovas priima pagal perdavimo-priémimo akta ar Kita radytinj dokumenta.

6.8. Mokymai

6.8.1. Specialiosiose sglygose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby perdavimo instruktuoti Uzsakovo personala. kaip naudoti ir prizitiréti Objekta, jo
inZinerines sistemas, jranga, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus bei [renginius, Prie$ pradedamas mokymus, Rangovas privalo parengti ir suderinti su
Uzsakovu mokymuy medziagg ir kitus dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus pagal Saliy i§ anksto suderintg tvarka ir grafika.

6.9. Bandymai

6.9.1. Specialiosiose sglygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte ir (arba) [statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto. jo sudétiniy daliy ir [renginiy bandymus. i8skyrus bandymus, kuriuos pagal [statymus ir Sutarties salygas turi

atlikti pats UZsakovas arba tretieji asmenys.

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo vykdymo aprada ir bandymuy rezultaty protokolo forma ir ne véliau nei likus 20 dieny iki bandymo
pradzios pateikti juos suderinti UZsakovui ir Techniniam priziarétojui 5.9 p. nustatyta tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal bandymo vykdymo aprasa, suderintg su UZsakovu ir Techniniu prizidirétoju, o bandymuy rezultatus
uzfiksuoti bandymuy rezultaty protokole, kurio forma suderinta su UZsakowvu ir Techniniu prizitrétoju.

6.9.4. Rangovas privalo suderinti bandymu laika ir vietg su UZzsakovu ir Techniniu prizitirétoju. Rangovas privalo sudaryti sglygas stebéti bandymus
Uzsakovo personalui, Techniniam prizitirétojui ir kompetentingoms ValdzZios institucijoms. Jeigu Techninis prizitrétojas suderintu laiku neatvyksta

stebéti bandymuy, Rangovas privalo suderinti su Uzsakovu ir Techniniu prizitirétoju nauja bandymy laika.

6.9.5. Jeigu Darbai v¢luoja dél bandymo laiko perkélimo dél priezaséiu, uz kurias atsako UZzsakovas ar Techninis prizilrétojas, Rangovas igyja teisg
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiskai véluoja Darbai, biity pratgsti Darby terminai. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarima 24 p. nustatyta tvarka.
6.9.6. Jeigu gaunami neigiami bandymuy rezultatai, Rangovas privalo idtaisyti Statybos darbu, Statybos produktu, [renginiy ar Objekto defektus, perdaryti bet
kokius [statymy ar Sutarties neatitinkanc¢ius Statybos darbus, pakeisti naujais Statybos produktus ar [renginius, kurie neatitinka Sutarties ar [statymy
reikalavimu, atlikti reikiamus paleidimo-derinimo darbus ir pakartoti bandymus.

6.9.7. Jeigu Uzsakovas arba Uzsakovo nurodyti tretieji asmenys atliecka bandymus arba jeigu yra vykdomas bandomasis naudojimas. dalyvaujant Uzsakovo
personalui, negali biiti laikoma, kad UZsakovas prieme Statybos darbus ar Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo metu sukurti gaminiai, kiti daiktai
arba energija tampa Uzsakovo nuosavybe.

6.9.8. Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy rezultaty, UZsakovas turi teisg savo nuoZitira nuspresti:

6.9.8.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing tokia suma. kick sumazéja Statybos darby verte Uzsakovui dél to. jog bandymuy rezultatai yra
neigiami; arba

6.9.8.2. Statybos darbu dalj, kurios bandymy rezultatai yra neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius Statybos darbus, o Statybos darby dalies,
kurios bandymy rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj: arba

6.9.8.3. jeigu Objektas negali biiti naudojamas pagal Sutartyje numatyta paskirti, nutraukti Sutartj del esminio Sutarties pazeidimo, atsisakyti priimti visus
Statybos darbus ir uz juos sumoketi, reikalauti Rangovo grazinti sumokéta Sutarties kainos dalj ir sumokéti uz ja 5% metines paliikanas, skaiiuojamas

nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo Rangovui dienos iki grazinimo UZsakovui dienos (iskaitytinai), taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir pasalinti

Statybos darbus bei sutvarkyti statybvietg.

7. DARBU PABAIGA IR DARBU PRIEMIMAS

7.1. Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé¢ visus Darbus pagal Sutarties ir [statymu reikalavimus (iSskyrus smulkius neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie
neturés reik$mingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj), Rangovas pateike Uzsakovui visus Atliktu darby aktus, patvirtintus Techninio

prizidirétojo, ir Uzsakovas patvirtino visus Atliktu darbu aktus;
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7.1.1.2. Rangovas pateikeé Uzsakovui galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kuria visidkai atitinka atlikti Statybos darbai. ir tokj atitikima patvirtino
Statinio statybos vadovas bei Techninis prizitirétojas (jeigu Specialiosiose salygose yra reikalaujama parengti Darbo projekta);

7.1.1.3. Rangovas perdave Uzsakovui visa i3pildomaja dokumentacija. patvirtinta Techninio prizitirétojo;

7.1.1.4. Rangovas perdavé Uzsakovui visas naudojimo instrukeijas (jeigu ju reikalaujama Specialiosiose sglygose ir (arba) UZsakovo vzduotyje ir (arba)
Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo Uzsakovo personala, kaip naudoti bei prizitiréti Objekta, ir perdave Uzsakovui visus mokymy dokumentus (jeigu to
reikalaujama Specialiosiose salygose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje);

7.1.1.6. Buvo atlikti visi Specialiosiose salvgose, Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte. Rangovo pasidilyme ir [statymuose numatyti Statybos darby. Objekto,
jo sudeétiniy daliy ir [renginiu bandymai, kurie turi biti atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami bandymu rezultatai, taip pat Rangovas perdave
Uzsakovui Rangovo atlikty bandymuy rezultaty protokolus, jrodancius teigiamus bandymuy rezultatus ir patvirtintus Techninio prizitirétojo;

7.1.1.7. Buvo atlikti visi UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir [statymuose numatyti Statybos darbu, Objekto. jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir
gauti teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé Uzsakovui atlikty kontroliniy matavimy atlikima ir teigiamus rezultatus jrodancius dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas pareng¢ ir perdave UZsakovui visus kitus dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti UZsakovui
pagal [statymuy ir Sutarties reikalavimus, iskaitant tinkamai uzpildytus ir pasiradytus statybos darby zurnalus su lydimaisiais dokumentais (iskaitant
elektroninio statybos darby Zurnalo ir jo prieduy tinkama uZpildyma ir pasiradyma), galutini Subrangovuy sarada ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasické Rangovo pasitilyme nurodytus ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar reik¥mes, kurie turi biiti pasiekti iki Darby
pabaigos (jeigu tokie nurodvti Rangovo pasitilyme), ir pateiké UZsakovui ta jrodancius dokumentus:

7.1.1.10. Rangovas pateiké Uzsakovui 10 p. nurodyta Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima:

7.1.1.11, Rangovas jvykde kitas salygas, numatytas [statymuose, Specialiosiose salygose, UZzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba) Rangovo

pasitilyme, kurios turi biiti jvvkdytos tam. kad biity laikoma. jog Darbai yra uzbaigti. ir pateikeé Uzsakowvui ta jrodanéius dokumentus.

7.1.2. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutarti tik tada, kai Rangovas uZbaigia visus Darbus ir ju Etapus (jeigu tokie numatyti).

7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti Uzsakovui, o Uzsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priemimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visu Objekto Darby uzbaigimui ir priemimui. Taip pat ir tuo atveju,
jeigu Rangovas uzbaigia Darby dalj galin¢ioje savarankidkai funkcionuoti Objekto dalyje ir Uzsakovas pageidauja perimti tokia Darbu dalj bei Objekto

dalj anksciau, nei visus Darbus, tokios Darby dalies uzbaigimui ir priemimui taikoma tokia pati tvarka, kaip visu Objekto Darby uzbaigimui ir priemimui.
7.2.3. Rangovas, uzbaiggs Darbus. privalo pateikti praivma Uzsakovui ir Techniniam prizidirétojui priimti Darbus ir pateikti UZzsakovui visus 7.1.1 p.
nurodytus dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 20 darbo dieny po Rangovo praiymo gavimo privalo perzitiréti gautus dokumentus, patikrinti Darbus ir savo nuoZitira:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-priémimo akta; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su islygomis, pasiradydamas Darby perdavimo-priémimo akta ir Darby patikrinimo metu sudarvty defekty aktg. kuriame Uzsakovas
privalo nurodyti per Darby priémima pastebétus Objekto, Statybos darbuy, Statybos produkty, [renginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty aktas); arba
7.2.4.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) radyting motyvuota pretenzija Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (arba) nebaigty Darbu.
7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Rangovas faktiskai uzbaigé Darbus, tai yra, kai Rangovas pateike Uzsakovui visus 7.1.1
p. nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaige visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad
Rangovo pateikti dokumentai neatitinka tikroves, Darbu pabaigos data yra laikoma diena, kai Rangovas pateikia UZsakovui tinkamus tikrove atitinkancius
dokumentus, jrodancius, kad Rangovas faktiskai uzbaige visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.10 p. nustatyta tvarka {forminti statybvietés perdavimo-priémimo akta tuo padiu metu, kai jos sudaro Darby perdavimo-priémimo akta.
7.2.7. Uzsakovas turi teisg atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimu nuo [statymy ir Sutarties reikalavimu,

bloginan¢iy Objekto kokybe, — tai yra, kai Objektas neturi [statymuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba iprastai reikalaujamy savybiy ir (arba) negali biiti
naudojamas pagal paskirti per numatytaja Objekto gyvavimo trukmeg.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uzbaigli, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy pasalinimo darbai netrukdo Uzsakovui naudotis Objektu pagal paskirty,
Uzsakovas gali priimti Darbus su islygomis, sudaryti Defektu akta ir nustatyti protingus technologi$kai pagristus terminus Rangovui pasalinti defektus.

7.2.9. Rangovas privalo padalinti defektus per Uzsakovo nurodytus protingus technologidkai pagristus terminus, vadovaudamasis 9.3 p. Jeigu Rangovas
praleidzia defekty pasalinimo terminus, taikomas 9.4 p., iskyrus tai, kad Rangovui negali biiti taikoma bauda uz vélavima pasalinti defektus uz

laikotarpj iki Galutinio termino pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu dar néra su¢jes Galutinis terminas).

7.2.10. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasitilyme nurodytu ekonominio naudingumo vertinimo kriteriju parametry ar
reik$miy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasitlyme), Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodytg bauda.

7.2.11. Jeigu UZsakovas nepriima Darby per nustatyta termina (7.2.4 p.) ir nepateikia (neidsiuncia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi

teisg perduoti Darbus ir statybvietg Uzsakovui vienasaliskai ir tokiu atveju laikoma, kad UZsakovas priemé Darbus ir statybviete.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1. Statybos uZbaigimas po Darby priémimo
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8.1.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis sickdamos, kad pagal [statymus biity operatyviai atliktas Objekto Statybos uzbaigimas ir [statymy

nustatyta tvarka jformintas (i3duotas arba patvirtintas) Statybos uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto statybos pabaiga.

8.1.2. 1ki Darby priemimo Rangovas privalo parengti arba gauti ir perduoti UZzsakovui dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas
privalo parengti arba gauti pagal [statymuy ir Sutarties reikalavimus.

8.1.3. Uzsakovas gali, o gaves Rangovo prasyma, — privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti Uzsakovo vardu. Rangovo
pradymu Uzsakovas privalo duoti Rangovui igaliojimg Uzsakovo vardu inictjuoti Statybos uzbaigima ir jame dalyvauti. taip pal perduoti Rangovui visus
turimus dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos uzbaigimui.

8.1.4. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su i$lygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos darbai), Rangovas privalo pasalinti defektus ir
uzbaigti Statybos darbus per Statybos uzbaigimo akte nustatytus terminus, o jeigu tokie terminai akte nenustatyti, — per UZsakovo nustatytus protingus
technologiskai pagristus terminus ir taikomas 9.4 p.

8.1.5. Jeigu ValdZios institucijos arba kiti treticji asmenys, kurie pagal [statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, atsisako jforminti Statybos uzbaigimo akta

dél Objekto defektu, uz kuriuos atsako Rangovas, Darby perdavimo-priémimo aktas netenka galios, laikoma, kad Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir pakartotinai

taikomas 7 p. .,Darby pabaiga ir Darby pri¢mimas™,

9. RANGOVO GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

9.1. Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose salygose. Objekto Garantiniai terminai prasideda visy Darby priémimo diena (nejskaitytinai),

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko. kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiikai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar ju salvgotos
Zalos, uz kuriuos atsako Rangovas. Jeigu UZsakovas dél defekty ar jy salygotos Zalos negali naudoti tik apibreztos Objekto dalies, Garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

9.2, Pretenzijos de¢l defekty

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustatgs Statybos darbu ar Objekto defektu. turi pareiksti rasyting pretenzija Rangovui, Projektuotojui, Statinio
projekto ekspertizes rangovui irfar Techninés priezitiros rangovui (jeigu tokie asmenys dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus technologiskai
pagristus terminus defektams pasalinti. Pretenzijos pareiskimo diena laikoma pretenzijos issiuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai paSalinti visus defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy salygota zala per Uzsakovo pretenzijoje nustatytus
protingus technologiskai pagristus terminus.

9.3. Defekty Salinimas

9.3.1. Rangovas privalo pasalinti defektus ir ju nulemta Zala. sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba [statymy neatitinkancia Statybos darbu ar Objekto
dalj ar pakeisdamas ja nauja kokybiska dalimi.

9.3.2. UZsakovo praSymu Rangovas privalo i3 anksto jam radtu pateikti defekty ir ju nulemtos Zalos pasalinimo darby ir ju vykdymo biido aprayma,

taip pat, esant reikalui, pateikti Uzsakovui patikslinta atlikty darby aprasvma po ju uzbaigimo.

9.3.3. Sutaisytoje Statvbos darby ar Objekto dalyje pakartotinai nustacius defekty. Rangovas privalo perdaryti tokia Statybos darby ar Objekto dalj i$ naujo arba
pakeisti nauja kokybiska dalimi, nebent UZsakovas rastu pritarty pagristam Rangovo pasialymui, kad tokia Statybos darby ar Objekto dalj deréty dar

kartg taisyti.

9.3.4. Rangovas neturi teisés be Uzsakovo leidimo i$gabenti i§ Objekto taisymui jokio Jrenginio ar jo komplektuojamosios dalies.

9.3.5. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objekta arba pakeitus [renginj ar jo komplektuojamaja dalj nauja, sutaisytajai ar perdarytai Statybos darby ar
Objekto daliai. naujam [renginiui ar jo naujajai daliai i% naujo taikomas tokios pacios trukmes Garantinis terminas, kuris galiojo defekty turéjusiajai Statybos
darby ar Objekto daliai arba pakeistajam [renginiui ar jo komplektuojamajai daliai (Garantinis terminas skaitiuojamas i3 naujo tik sutaisytosios, arba perdarytos,
arba pakeistosios dalies atzvilgiu).

9.3.6. Salindamas defektus arba keisdamas defekty turincius Statybos produktus ar [renginius. Rangovas privalo nustatyti ir pasalinti pirmine defekto
priezasti. kad tokie defektai nepasikartoty.

9.3.7. Jeigu defekto ar zalos 3alinimo darbai gali turéti jtakos Statybos darby ar Objekto funkcionalumui, UZsakovas gali pareikalauti Rangovo pakartotinai
atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj. UZsakovas privalo rastu pateikti Rangovui toki reikalavima per 30 dieny po defekto ar zalos pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymu salygas, idskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bt atliekami Rangovo rizika ir saskaita.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako paSalinti arba nepaSalina defekty ir ju nulemtos Zalos per Uzsakovo nustatytus protingus technologiSkai pagristus terminus.
Uzsakovas turi teisg:

9.4.1.1. pasalinti defektus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, ir pareikalauti Rangovo atlyvginti defekty ir zalos jvertinimo bei $alinimo i$laidas, taip
pat atlyginti nepa3alintg Zala; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti dél Sutarties kainos sumazinimo susidariusia permoka.

9.4.2. Jeigu defekty ar ju nulemtos Zalos neimanoma paalinti, UZsakovas turi teisg reikalauti sumazinti Sutarties kaina ir grazinti permoka. Sutarties

kaina mazinama tokia suma, kiek sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar ju salvgotos Zalos. | Statybos darby verteés

sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos UZsakovo islaidos defektu jvertinimui ir $alinimui, Objekto vertés sumazéjimas, UZsakovo esamuy ar
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biisimy islaidy Objekto eksploatavimui padidéjimas.

9.4.3. Jeigu dél defekty tampa neymanoma naudoti Objekto pagal Sutartyje numatyta paskirtj arba Objektas sugritiva, Uzsakovas turi teisg reikalauti Rangovo
grazinti sumokeéty Sutarties kaina ir sumoketi uz ja 8% metines paltikanas, skai¢iuojamas nuo Uzsakovo reikalavimo pateikimo Rangovui iki Sutarties

kainos grazinimo Uzsakovui dienos, taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti statybviete.

9.4.4. Uz vélavima pasalinti defektus, jskaitant 9.4.1.1 p. numatyta atveji. Uzsakovas turi teisg reikalauti Rangovo sumokeéti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio bauda uZ Kiekviena diena nuo termino pasalinti defekta pabaigos iki tokio defekto padalinimo dienos.

9.4.5. Uzsakovas turi teise pasinaudoti Garantiniy isipareigojimu jvykdymo uztikrinimu ir gautomis léSomis apmokeéti defektu Salinimo darbus bei

defekty sglygota zala arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.6. Jeigu tarp Saliu kyla gingas dél defekto, Uzsakovas privalo kreiptis i teisma dél tokio ginto per vienerius metus nuo pirmosios pretenzijos dél tokio

defekto pareiskimo dienos, kaip nurodyta 9.2.1 p. (ieskinio senaties terminas).

10. GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantiniy jsipareigojimy ivykdymo uztikrinima, atitinkantj Zemiau $iame punkte nurodytas salygas
(Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas). ne véliau kaip (i) kartu su praSymu Uzsakovui priimti Darbus arba (ii) pries 7 dienas iki Statybos
uZbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo salygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis, neatiaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo
bendroves (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas paZeide savo isipareigojima iStaisyti defekta (-us) ar Zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutarti, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio
isipareigojimo pagal Sutartj. jskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél
bankroto, ir (1i) tokio defekto (-u), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobiid);

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumoketi draudimo iSmokg dél garantiniy
isipareigojimy nejvykdymo:

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi baiti iduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendroves, arba (b)

banko ar draudimo bendroves i$ tre¢iosios 3alies, kurie vztikrinimo i$davimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta

investicinio lygio reitinga, ne mazesnij kaip: Standard & Poor’s — _A-", Fitch— A-", Moody’s — .A3" arba lygiavertj: reitinga turi atitikti bankas arba draudimo

bendrove, kuri iddavé vztikrinima, arba patronuojanti jmoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas Uzsakovo pradymu privalo pateikti
Uzsakovui investicinio lygio reitingo irodymus;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvvkdymo uztikrinimas turi biiti surasvtas lietuviy arba angly kalba (ir idverstas i lietuviy kalba);

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti ne maZesne, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo

Sutarties kainos su PVM. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinima suma turi baiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo

mokeéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui:

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios diena (9.1.1 p.);

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvvkdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir
30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiu)..), i¥skyrus 10.2.10 punkte numatyta atvejj. kai galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 ménesiai ir 30 dieny. Rangovas privalo uztikrinti, kad Garantiniy isipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
galioty ir biity teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminuy pirmieji 3 metai ir 30 dieny

(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiu):). i§skyrus 10.2.10 punkte numatyta atveji. kai Garantiniy isipareigojimuy jvykdymo

uztikrinimas privalo galioti ir bt teisidkai jvyvkdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iKi tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6
meénesiai ir 30 dieny;

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimu ivykdymo uvztikrinimo galiojimo pabaigos paaidkéja, kad Garantiniy jsipareigojimuy

ivvkdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 p. nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Garantiniy isipareigojimuy
ivykdymo vztikrinimo galiojima ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinant; dokumenta ne véliau negu likus 14 dienu iki Garantiniy jsipareigojimy

ivykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 p. laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo vuztikrinimo pratesima patvirtinan¢io dokumento. Uzsakovas
turi teis¢ pareikalauti sumokéti visa Garantiniu jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimu
ivykdymo vztikrinima (uzstata) ir naudoty pasalinti defektams bei ju nulemtai zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo garantiniy

isipareigojimuy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimu ivykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas

sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma. jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji
3 metai, Rangovas nepratgsé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui ta patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu draudikas nesutinka prisiimti tokio jsipareigojimo, tokiu atveju Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo

galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu Garantiniy terminu pirmieji 3 metai, 6 ménesiai ir 30 dieny;
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10.2.11. Garantiniu isipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalvginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo
mokejimo reikalavime nurodyta sumg tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms i8laidoms del Rangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms biisimoms
Uzsakovo islaidoms:

10.2.12. Garantiniy isipareigojimy jvykdymo vztikrinimo suma gali biiti maZzinama tik garanto ar draudiko ismokétomis sumomis;

10.2.13. Garantiniy isipareigojimuy jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta. kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir
Ji teikian¢io asmens jgaliojimus jrodan¢ius dokumentus elektroniniu biidu, aiskiai apradytu Garantiniy jsipareigojimuy jvykdymo uztikrinime;

10.2.14. Garantiniu isipareigojimu jvykdymo uztikrinime turi baiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir
kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra isduotas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas:

10.2.15. Garantiniy isipareigojimuy jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta. kad Garantiniu sipareigojimy jvykdymo uztikrinimui turi bati

taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai. banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavima
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Garantiniu isipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi biti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su
Garantiniy jsipareigojimy jvyvkdymo uZtikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.2.17. Jeigu Rangovas pasirenka pateikti draudiko i§duotg Garantiniy jsipareigojimu jvykdymo uztikrinima, bet draudikai nesutinka isduoti Rangovui
Garantiniu isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo, kol Rangovas nepateikia jiems Darbuy perdavimo-priémimo akto, tokiu atveju Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui arba besalyginj nurodyma sulaikyti tokio paties dydzio suma i$ Rangovui mokétiny sumu, arba tokio paties dydzio piniginj uzstata.

Kita darbo dieng po to, kai UZsakovas gauna draudiko iSduota tinkama Garantiniy jsipareigojimu jvykdymo uztikrinima, pasibaigia UZsakovo

sulaikymo teisé arba atsiranda besalyginé Uzsakovo pareiga grazinti Rangovui uzstata, kuris turi biti grazintas Rangovui per kitas 5 darbo dienas.

10.3. Uzsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10 p. gautos Garantiniu jsipareigojimu jvvkdymo uztikrinimo sumos likutj, nepanaudota ir

neskirta panaudoti konkre¢iu Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui, su¢jus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dienu.
10.4. Jeigu paaidkéja, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima iddaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo isipareigojimy UZzsakovui arba
kitiems iikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dienu nuo UZzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui
naujg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo vztikrinima, atitinkantj S$iame 10 p. nurodytas salygas, likusiam laikotarpiui i$ Garantiniy terminy

pirmuyju 3 mety ir 30 dieny, o 10.2.10 p. numatytu atveju — likusiam laikotarpiui i§ Garantiniy terminu pirmuju 3 mety. 6 meénesiu ir 30 dieny. Uz
velavima jvykdyti &ia pareiga Rangovas privalo mokéti Uzsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo vztikrinimo

sumos, uz kiekviena vélavimo diena. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti Rangovo pareiga pateikti Garantiniu isipareigojimy ivykdymo

uztikrinima ir atsizvelgiant | tai. kad Rangovo vélavimo laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra uztikrinamas,

11. DARBU TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminuy. nurodyty Specialiosiose salygose:

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto Darbus pagal 7.1 p. iki Darby Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per Specialiosiose salygose nurodyta terming skai¢iuojama nuo Sutarties jsigaliojimo parengti ir pateikti UZsakovui Grafika, kuriame
turi numatyti Darby vykdymo eiliskuma ir tarpusavio priklausomybe, laikydamasis Darby Galutinio termino (Etapu terminy jeigu numatyti Darby Etapai).
11.1.3. Grafike turi biiti nurodytas tick Statybos darbu, tick ir Saliu pagal Sutartj atlickamu veiksmu, reikalingy Statybos darby atlikimui, (tokiu kaip
projektavimas, Uzsakovo organizucjama Darbo projekto daliy ekspertize. esminiy Statybos produkty ir [renginiy uzsakymas, gamyba. patikrinimas.
pristatymas | statybviete (iskaitant Statybos produktus ir [renginius, Kuriuos tickia UZsakovas), statybos, montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai,
bandymai (iskaitant Uzsakovo atlickamus bandymus). mokymai Uzsakovo personalui ir pan., jeigu ie veiksmai nurodyti Specialiosiose salygose arba
Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, Statybos uzbaigimo procediiry vykdymas, vykdymo tvarkarastis, taip pat turi biiti pazvmeta, kurie Darbai ar
Uzsakovo atlickami veiksmai gali buti vykdomi lygiagre¢iai, o kurie gali biiti vykdomi tik numatytu eiliskumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo atnaujinti Grafika taip, kad nebiity pazeisti Darby terminai, ir pateikti Uzsakovui paaiskinimus,
kokiais buidais Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaiciu, padidins Rangovo personalo skaiéiy, padidins Priemoniy skai¢iy
ar pakeis Priemones kitokiomis, darys Statybos darbus lygiagrediai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi biiti pazymeti visi atnaujinimai tokiu biidu, kad biity
lengva juos pastebéti. Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teis¢ | Darby terminu pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Grafika.
atsizvelgdamas | pratgstus Darby terminus.,

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafika arba atnaujinta Grafika per 11.1.2 p. nurodyta termina po to, kai Uzsakovas arba Techninis prizitirétojas
papraso atnaujinti Grafika, ir dél to UZzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko pagrindu, UzZsakovas turi teis¢ pareikalauti. kad Rangovas sumokéty
Specialiosiose salvgose nurodyto dydZio bauda uz kickviena vélavimo diena.

11.2. Darby terminy pratgsimas

11.2.1. Jeigu atsiranda Zemiau idvardytos aplinkybes, kurios trukdo vykdyti Darbus ar ju dali, Rangovas turi teisg i Darby terminu pratgsima tokia trukme,
kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja Darbai:

11.2.1.1. Susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai yra, tokios salygos, kurios yra neapradytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres
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statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. jvertings Lietuvoje viesai skelbiamus klimato duomenis ir
prognozes;

11.2.1.2. del Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiu susidaro darbuotoju ar Prekiy trikumas. kurio profesionalus ir patyres statybos darbu

rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby veélavima lemia ValdZios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai arba neveikimas. su salyga, kad Rangovas kruopiciai
laikosi nustatyty Valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjuy nustatytu procediiry ir terminuy;

11.2.1.4. Darby vélavima lemia Uzsakovo, Uzsakovo personalo ar 11.2.1.3 p. nenurodytu tre¢iuju asmenu, uz kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai,
veiksmai arba neveikimas;

11.2.1.5. Kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti pratgsti Darby terminus.

11.2.2. Kiekvienu 11.2.1 p. nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal 24 p. nustatytus reikalavimus ir sudaryti Susitarima dél Darby terminy pratgsimo.
11.2.2.1. Jeigu Rangovas veluoja vykdyti Darbus pagal Grafika ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per Iéta, kad nebiity paZeisti Darby terminai,
bet tuo padiu metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy. kurios suteikia Rangovui teis¢ | Darbuy terminy pratgsima (vadinamieji lygiagretis vélavimai),
Darby terminai turi biiti pratgsiami tokia trukme, kiek Darbai faktiikai véluoja del aplinkybiu, kurios suteikia Rangovui teisg | Darby terminy pratgsima.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilicka nuo Grafiko ir (arba) esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas privalo jgyvendinti Darby paspartinimo
priemones, skirtas panaikinti Darby vélavima.

11.4. Netesybos uZ Darby vélavima

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus. Rangovui taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos uz kiekvieng vélavimo diena.
11.4.2. Jeigu Rangovas praleidZia Darby (Ftapo) termina, laikoma, kad tick pat véluoja visi Darbai. Rangovui praleidus Ftapo termina, netesybos skaitiuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby pabaigos datos (iskaitytinai), nustatytos pagal statybos darbu zurnalg ir (arba) Atlikty darby
aktus. Jeigu veluojantis Etapas lemia paskesniy Etapy velavima, turi biiti vertinamas bendras visy Darby vélavimo terminas, kurj lemia toks Etapy

vélavimas. Pavyzdziui, jeigu Etapas veluoja 2 savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad visi Darbai véluoja i3 viso 3 savaites.

11.4.3. Netesybos uz Darby Galutinio termino praleidima skai¢iuojamos nuo Galutinio termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodylos
Darbu perdavimo-priemimo akte. iskaitytinai (7.2.5 p.).

11.4.4. Rangovas neturi teisés reikalauti sumazinti netesybas uz vélavima tuo pagrindu, kad jis iki Darby Galutinio termino jvykde dalj Darbu, kadangi

Sios Sutarties dalykas yra galutinis Darbu rezultatas, kuris yra nedalus.

11.4.5. Rangovui negali biiti taikomos papildomos sankcijos uz Darby vélavima. i8skyrus UZzsakovo leise nutraukti Sutartj dél to. jog del Darbuy

veélavimo Darbai praranda prasme Uzsakovui (25.2.1.3 p.).

11.4.6. Rangovas privalo sumoketi Uzsakovui netesybas vz Darby (Etapy) vélavima per 15 dieny nuo Uzsakovo pareikalavimo. Uzsakovas turi teisg

i8skaityti netesybas i§ Rangovui mokétiny sumuy.

1L.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1. Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti visus Darbus arba dalj Darbuy, praneidamas Rangovui, nurodydamas tiksly arba apytikslj termina, kuriam sustabdo
visus Darbus arba dalj Darbus (jeigu imanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali biti:

11.5.1.1. Uzsakovui biitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediras, kuriy neivvkdzius negalima tgsti Darbu:

11.5.1.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas:

11.5.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity susidiires bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

11.5.2. Visy Darby, ar dalies, ar Statybos darby sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skai¢iavimas taip pat yra sustabdomas ir Rangovas privalo imtis
reikiamuy priemoniy tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos darbus ir Prekes nuo juy biiklés pablogéjimo. sugadinimo ar praradimo, taip pat vykdyti
kitus Uzsakovo nurodymus. iskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti statybvietg, sudaryti salygas UZsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems asmenims
vykdyti darbus statvbvietéje ir pan. Jeigu Rangovas sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby nevykdymas néra kliaitis laiku uzbaigti visus Darbus,
Darbuy terminy skai¢iavimas nestabdomas.

11.5.3. Po to, kai Uzsakovas pranesa Rangovui apie Darby atnaujinima arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus, Salys privalo kaip jmanoma greiciau
apzitiréti, ivertinti ir uzfiksuoti Statybos darbuy, Statybos produktu bei [renginiy biiklg. Rangovas privalo kaip imanoma grei¢iau atnaujinti Statybos

darbus; sustabdyty Darbu terminy skai¢iavimas atnaujinamas ta diena. kada Rangovas atnaujina Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo saskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei [renginiy defektus, atkurti pablogéjusia biikle ir praradimus.

11.5.4. Jeigu visy Darby arba dalies Darby sustabdymas trunka ilgiau nei 6 ménesius. bet kuri Salis turi teise vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj
(del visy Darbu). i§ anksto prie$ 30 dieny jspédama kita Sali. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po ispéjimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo

terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 25.5 p.

11.5.5. Sustabdzius Darbus, kuriems pirkti taikomas VP], Pl, neatsizvelgiant | sustabdymo priezastis, Rangovas jsipareigoja organizuoti statomo

statinio konservavimo darbus (jeigu tokie bus biitini siekiant apsaugoti Objekta).

12, SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti UZsakovui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies Sutarties jvykdymo
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uztikrinima, atitinkantj $iame punkte nurodytas salygas (Sutarties jvykdymo uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose salvgose yra pazymeéti keliy risiu

Sutarties jvykdymo vztikrinimai, Rangovas privalo pasirinkti viena i8 ju, jeigu Specialiosiose salvgose néra nurodyta Kitaip.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo salygos:

12.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis. neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko)
isipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo reikalaujama suma. jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeide savo
Isipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Rangovo padarytus pazeidimus, iskaitant nesumokétas netesybas uz Darby veélavima. Laidavimo
draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biiti laikomas pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo ismoka dél sutartiniy jsipareigojimuy
nejvykdymo;

12.2.2. Sutarties ivykdymo uztikrinimas turi baiti i$duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo
bendroveés i treciosios Salies, kurie uztikrinimo isdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingu agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga,
ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-", Fitch — ,,A-", Moody’s — ,,A3" arba lygiavert|: reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrové. kuri iddave
uztikrinima, arba patronuojanti imong, arba bendroviu grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas Uzsakovo pradymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio
lygio reitingo jrodymus;

12.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti suradytas lietuviy arba anglu kalba (ir isverstas i lietuviy kalbg):

12.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne maZesné, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties vertés be
PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradines sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma, kad
Ji biity ne maZesne, negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinan¢ius dokumentus
Uzsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina. sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia padia tvarka padidinti Sutarties
ivvkdymo uztikrinimo suma kiekviena karta. kai padideja Sutarties kaina;

12.2.5. Uzsakovo sutikimu gali bati pateikiami keli daliniai Sutarties jvykdymo uztikrinimai. kuriy bendra suma yra ne mazesné, nei reikalaujama 12.2.4 p.,
ir kurie atitinka visas kitas 8io 12.2 p. salygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo atveju Rangovas turi teis¢ nurodyti Uzsakovui. pagal kurj
dalinj Sutarties ivykdymo uztikrinimag UZsakovas turéty pateikti reikalavima pirmiausiai, bet tai neriboja Uzsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal

Kitus dalinius Sutarties jvvkdymo vztikrinimus;

12.2.6. Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais;

12.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima suma turi biiti idmokama ne véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokejimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

12.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui diena;

12.2.9. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi baiti ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darbu
perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir biity teisiskai jvykdomas nuo jo
isdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai uZbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priemimo aktas;

12.2.10. Jeigu Darbuy Galutinis terminas yra ilgesnis negu | metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1 metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima. taciau privalo
kasmet pratesti uztikrinimo galiojimo termina;

12.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties ivykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas yra trumpesnis nei 12.2.9 p. nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima pagal 12.2.9 arba 12.2.10 p. ir
pateikti Uzsakovui tai patvirtinant] dokumenta ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos:

12.2.12. Jeigu UZsakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsima patvirtinancio dokumento, UZsakovas turi teise
pareikalauti sumokéti visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma. kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimu ivykdymo uztikrinima

(uZstata) ir ja pasinaudotu, jeigu Rangovas tinkamai nevvkdo savo sutartiniy jsipareigojimu, kaip numatyta 12.5.2-12.5.5 p. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo
uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumokeéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus
30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Objekto Darby perdavimo-priémimo aktas, Rangovas nepratgse uztikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateikeé Uzsakovui ta patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

12.2.13. Sutarties jvvkdymo vztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumoketi Uzsakovui jo mokgjimo reikalavime
nurodyta suma tick kompensuoti UZsakovo jau patirtoms i$laidoms del Rangovo pazeidimuy, tick apmokéti realioms biisimoms UZsakovo islaidoms;
12.2.14. Sutarties jvvkdymo uztikrinimo surma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko i3mokétomis sumomis;

12.2.15. Turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir jj teikian¢io asmens igaliojimus jrodancius
dokumentus elektroniniu bidu, aitkiai apradytu Sutarties jvvkdvmo uztikrinime:

12.2.16. Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas;

12.2.17. Turi bati numatyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimui turi biiti taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai. banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos
Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavimg taisykles (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, [CC Publication No. 758,
2010 m, redakcija);

12.2.18. Turi biiti numatyta, kad bet kokius ginéus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos

Respublikos teismai.
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12.3. Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus Rangovui (kaip uzstata) iki tol. kol Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima. kurio
suma yra padidinta pagal 12.2.4 p. reikalavimus. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti ne daugiau, negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

12.4. Jeigu paaiskeéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinima iddaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba Kitiems oikio
subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dienu nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj iame 12 p. nurodytas salygas. ki tol Uzsakovas turi teise sustabdyti mokeéjimus Rangovui pagal Sutartj,
nevirsijancius Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos.

12.5. Uzsakovas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumy, kurias jis turi teise gauti
pagal Sutartj, jeigu:

12.5.1. Uzsakovas pagal 12.2.11 p. laiku negauna Sutarties jvykdymo vztikrinimo pratgsima patvirtinancio dokumento. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg
pareikalauti sumokeéti visg neismokeétg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimuy jvykdymo
uztikrinima (uzstatg) ir ja pasinaudotu, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu, kaip numatyta 12.5.2-12.5.5 p.:

12.5.2. Rangovas nesumoka sumos, kuria privalo sumoketi Uzsakovui pagal Sutart, jskaitant netesybas uz Darbu vélavima, per 30 dieny po UZsakovo
radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumokeéty suma;

12.5.3. Rangovas nejvykdo Kity sutartiniy jsipareigojimu, nei nurodyticji 12.2.11 ir 12.5.2 p., per 30 dienu po UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo.,
Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg pareikalauti sumokéti tokia Sutarties jvykdymo vztikrinimo sumg. kokia vra reikalinga UZzsakovui tam, kad Uzsakovas
uZ Rangova jvykdytu jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus:

12.5.4. atsiranda 15.2.11 p. numatvtos aplinkybes dél i Atlikty darby akta jtraukty netinkamai atlikty Darbu, kuriy verté virsija likusig pagal Sutartj
Rangovui mokéting Sutarties kainos dali;

12.5.5. atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos aplinkybeés, suteikiancios teise¢ Uzsakovui nutraukti Sutartj del Rangovo kaltés. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokeéti visa neismokéta Sutarties jvyvkdymo uztikrinimo suma ir ja panaudoti tam, kad UZzsakovas uz Rangova
ivykdytu jo nejvykdytus sutartinius isipareigojimus.

12.6. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta 12.5.1 arba 12.5.5 p., Uzsakovas privalo grazinti Rangovui gautos Sutarties jvykdymo vztikrinimo
sumos likutj, nepanaudota ir neskirta panaudoti konkre¢iu Rangovo neivykdyty sutartiniy isipareigojimu ivykdymui, sugjus 30 dienu po to, kai:

12.6.1. uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby perdavimo-priémimo aklas: arba

12.6.2. Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltes, UZsakovas jvykdo uz Rangova Sio neivykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13. DRAUDIMAS

13.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

13.1.1. Rangovas privalo [statymuose, Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti Sias draudimo sutartis:

13.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu
Rangovas privalo parengti Darbo projekta;

13.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuju statybos darbuy ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybes draudimu);

13.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal [statymuose ir Sutarties salygose joms keliamus reikalavimus.

13.1.3, Draudikas turi biiti (a) Europos Sajungoje registruota draudimo bendrové arba (b) draudimo bendrové i3 treciosios 3alies, kuri draudimo sutarties sudarymo
dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne mazesni kaip: Standard & Poor’s — _A-", Fitch — , A-",
Moody’s —,,A3" arba lygiavertj: reitinga turi atitikti draudimo bendrové, kuri sudaré draudimo sutarti, arba patronuojanti imoné, arba bendroviy grupé, Kuriai

ji priklauso; Rangovas UZsakovo praymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus.

13.1.4. Draudimo sutartis turi biiti surasyta lietuviy arba angly kalba (ir iSversta | lietuviy kalba).

13.1.5. Draudimo sutartyje turi biiti numatytas draudimas pakeisti sutarties salygas be UZsakovo sutikimo, i5skyrus atvejus, kai draudikas turi teis¢ pagal draudimo
taisykles pakeisti draudimo sutarties salvgas vienasaliskai.

13.1.6. Uzsakovas privalo duoti Rangovui sutikima del draudimo sutarties salygu pakeitimo arba pateikti motyvuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
radytinio pradymo gavimo dienos.

13.1.7. Rangovas privalo, pries sudarydamas draudimo sutart, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekta.

13.1.8. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos sumokéjima patvirtinanéio dokumento patvirtinta kopijg per 2 darbo dienas po draudimo jmokos
sumokéjimo termino dienos.

13.1.9. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia anks¢iau, negu numatyta [statymuose ir (arba) Sutarties sglygose, Rangovas privalo pratgsti (atnaujinti)
draudimo sutartj ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinan¢ius dokumentus likus ne maZziau nei 10 darbo dieny iki draudimo sutarties termino pabaigos.

13.1.10. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties salygu bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki jos termino pabaigos. ir yra visiskai
atsakingas uz bet kokius jos pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylancias pasekmes.

13.1.11. I% draudiko gauta draudimo i$moka privalo biiti naudojama apdraustiems nuostoliams ir zalai padengti.

13.1.12. Jeigu draudiko i¥mokétos draudimo i¥mokos nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo atlyginti likusius nuostolius,
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atsizvelgdamas 1 21 p. nuostatas. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis salvgomis arba neuztikrina draudimo sutarties salvgy
laikvmosi, tai bet kokius nuostolius arba zala, kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjes atlyginti draudikas, privalo atlyginti Rangovas.

13.1.13. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties arba nepateikia Uzsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo jrodymu, tai Uzsakovas turi teisg (a)
Rangovo saskaita pats sudaryti reikiama draudimo sutarti ir idskaityti draudimo jmokas 18 Rangovui mokéting sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy

Rangovui vykdyma tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys §io 13 p. salygas.

13.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

13.2.1. Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo dieng pateikti Uzsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutarti sudaranciy
dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo fakta patvirtinanc¢ius dokumentus. Rangovas turi teisg pateikti Uzsakovui Darbo projekta rengsian¢io Subrangovo
sudaryta projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutarti, jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

13.2.2. Projektuotojo civilings atsakomybes draudimo apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Pagal Statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasiiilymy pateikimo Pirkime dieng (Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklés), Saliy
nustatytas draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti 5 mety Garantinis terminas. skai¢iuojamas nuo Darby perdavimo-priémimo akto, sudarvto uzbaigus
visus Darbus, sudarymo dienos.

13.2.3. Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi biiti ne maZesneé negu nurodytoji Specialiosiose sglyvgose, tac¢iau bet kuriuo atveju — ne mazesné,

nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

13.2.4. Besalyginé isskaita turi biti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose sglygose, taéiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Projektuotojo atsakomybes
draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besalygingé isskaita.

13.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés draudimas

13.3.1. Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki numatytosios Statybos darbuy pradzios dienos pateikti UZsakovui Statybos darby ir Rangovo civilines
atsakomybés draudimo sutartj sudaranciu dokumenty kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinan¢ius dokumentus.

13.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi biiti jvardyti kaip apdraustieji pagal draudimo sutartj.

13.3.3. Visa statybvieté turi biti draudimo vieta pagal draudimo sutartj.

13.3.4. Statybos darbu draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi biiti nuo Statybos darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus
visus Darbus, sudarymo dienos.

13.3.5. Statybos darbu draudimo suma turi biiti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose.

13.3.6. Statybos darby draudimo besalyginé isskaita turi biiti ne mazesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo
atveju — ne didesné. nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuju statybos darby
ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasitlymuy pateikimo Pirkime diena (Statybos darby draudimo taisyklés),
nurodytoji maksimali besalygine isskaita.

13.3.7. Civilines atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pradzios bei negali biti trumpesnis nei dveji metai nuo
Darby perdavimo-priémimo akto. sudaryto uzbaigus visus Darbus. sudarymo dienos.

13.3.8. Civilines atsakomybeés draudimo suma vienam draudZiamajam jvykiui turi biiti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose salygose. tadiau bet kuriuo
atveju — ne mazesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji minimali draudimo suma.

13.3.9. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé idskaita turi biti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose, taciau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei

Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besalyging idskaita.

14. SUTARTIES KAINA

14.1. Sutarties kaina ir jos apskai¢iavimas

14.1.1. Sutarties kaina, kurig UZsakovas privalo sumoketi Rangovui uz faktidkai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas. iskaitant visus Susitarimus, yra
apskai¢iuojama, taikant fiksuotos kKainos apskaifiavimo biida. ir vadovaujantis 14.2 p. ..Sutarties kainos apskaitiavimas *.

14.1.2. Pradinés sutarties verté ir Rangovo pasitilymo kaina, uz kuria Rangovas isipareigojo pagal Sutarties salygas atlikti Darbus, nurodytus Uzsakovo
uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta Specialiosiose salygose.

14.1.3. Laikoma, kad i Rangovo pasitilymo kaina yra itrauktos visos Rangovo i5laidos. susijusios su visu Darbu ivykdymu, taip pat su tinkamu ir

kokybisku Sioje Sutartyje numatyty kity Rangovo jsipareigojimu jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus ir kitokias islaidas, Rangovo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

14.1.4. Laikoma. kad Statybos produkto ar [renginio kaina Statybos vietoje apima visus Statybos produkto ar [renginio eksporto ir importo procediiry atlikimo.
muity ir importo mokeséiy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo i statvbviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus ir kita.

14.1.5. Lokalinese samatose nurodyti kiekiai yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra kei¢iamos Darbu apimtys, atlikti
didesni kiekiai nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti maZesni kiekiai — Atsisakomais darbais.

14.2. Sutarties kainos apskai¢iavimas

14.2.1. Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta Sutartics sudarymo metu, uz Rangovo pasiailyme ir Specialiosiose salygose
nurodytg fiksuoty kaing.

14.2.2, Jeigu paaidkeéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra nurodytos per maZos Darbu apimtys tam, kad biity galima tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas
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privalo nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova, vadovaudamasis 5.7 p. Tokiu atveju taikomos 5.7.4 p. nustatytos salygos.

14.3. Sutarties kainos detalizacija

14.3.1. Rangovas privalo per 10 darbo dienuy nuo Sutarties isigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui Sutarties kainos detalizacija Objektinése ir Lokalinése
samatose, kurios turi biiti parengtos pagal Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 _Statinio projektavimas, projekto ekspertize™ 6 priedo 4 lentelg
(Lokalinés samatos yra pridedamas prie Sutarties kaip priedas Nr. 4 — Lokalinés samatos.) ir kuriose Rangovas privalo iskaiCiuoti:

14.3.1.1. Tiesiogines I15laidas: (a) islaidas Darbams, jskaitant — detalizuoti darbininkuy ir darbuotojy (tarp ju — Specialisty) darbo uzmokescio (arba valandinio
ikainio) dydzius pagal pareigybes. Statybos produktu ir [renginiy kainas, mechanizmu nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés islaidas,
iskaitant — detalizuoti statvbvietés jrengimo ir iSmontavimo islaidas pagal juy radis bei statybvietes eksploatavimo vienos dienos islaidas pagal jy riiis;
14.3.1.2. Netiesiogines I5laidas - (a) pridétines i§laidas (apskai¢iuojamas kaip procentini dydj nuo tiesioginiy i§laidu) ir (b) pelna (apskaic¢iuojama kaip
procentinj dydi nuo visy i8laidy).

14.3.2. Rangovas privalo Lokalinése samatose nurodyti Statybos produkty ar [renginiy kainas, atitinkancias 14.1.4 p. reikalavimus (dél visy kasty
iskai¢iavimo).

14.3.3. ﬁalys vadovaujasi Lokalinemis samatomis, kai Salys pagal Sutarties salygas turi apskaitiuoti Papildomu darbuy ir Atsisakomu darby kaina, isskyrus
atvejus. jeigu paaidkeja. kad Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties sudarvmo buvo dirbtinai sumazinti arba padidinti. Uzsakovas.
vertindamas Darbu, uz kuriuos mokama fiksuota kaina, Atlikty darby aktus ir PaZzymas apie atlikty darbu vertg, gali atsiZvelgti | Lokalines samatas,

tatiau néra jo saistomas.

14.4. Sutarties kainos perskaitiavimas dél kainy lygio pokytio

14.4.1. Sutarties kaina turi biti perzidirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy rasytiniu pragymu, i$skyrus jeigu Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Sutarties kainai perZitira yra netaikoma. PerZiliros momentas yra Salies praiymo kitai Saliai perZioréti Sutarties kaina gavimo diena.

14.4.2. Turi bati perskaiéivojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos darbai. Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.)
mokeétinos sumos negali biti perskai¢ivojamos.

14.4.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Valstybinés duomenu agentiiros (www stat.gov.It) kas menesi
skelbiamo statybos sanaudy elementu kainu indekso, labiausiai atitinkan¢io Objekto risj (toliau — Indeksas), reikimeé pakinta daugiau kaip 5 proc. per bet
kurj Darby vykdymo laikotarpj. Indekso reikimiy 3altinis — Valstybés duomenuy agenttiros duomenu bazes. Indeksa galima rasti (Zingsniai):

1. https://osp.stat.gov. It;

. Visi rodikliai;

. Rodikliy duomeny bazé:

. Pagal tema;

. Ukis ir finansai (makroekonomika);

. Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos;

. Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyc¢iai ir svoriai;

. Statybos sanaudy elementy kainu indeksai;
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. Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2015 m. — 100);

10. Virsuje spaudziame v Lentelés parinktys;

11. Statiniy pagal tipa klasifikatorius (CC);

12, Nurodome InZineriniai statiniai;

13. Nurodome laikotarpi.

14.4.4. Sutarties kaina perskaitiuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutarti neiSpirkty Statybos darby verte padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris
apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K =IPb/1Pr

Kur:

K = Indekso pokytio koeficientas;

IPr — Indekso reiksme laikotarpio pradzioje. Indekso reik$me laikotarpio pradzioje, kuri pirmajam perskai¢iavimui yra ne ankstesne, negu Sutarties

jsigaliojimo diena, o sekantiems perskai¢iavimams Susitarimo dél kainos perskaitiavimo jsigaliojimo diena;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje. Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje, kuri yra ne vélesné, negu suinteresuotos Salies prasymo perskaiciuoti
Darby jkainius diena.

14.4.5. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos perskaigiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiciuoti kaina pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg. Indekso reikimeg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg. Indekso
poky¢io koeficienta, perskaiciuota fiksuotos kainos suma (jskaitant Lokalinéje samatoje nurodytus jkainius), perskaiciuota Pradinés sutarties verte,
perskaiciuoty Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi biti didinama pagal 12.2.4 p.), perskaifiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés

atsakomybés privalomojo draudimo suma (3ios sumos turi biiti padauginamos i3 Indekso poky¢io koeficiento) bei kita perskaiciavimui reik8minga informacija,
14.4.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami i Atliktu darby aktus

(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies praSymo kitai Saliai perskaitiuoti kaina pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui
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reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas. Rangovas turi teisg arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskai¢iuotomis kainomis (jkainiais)

ir perskaitiavimg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

14.4.7. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali bati atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties isigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali bati

perzitirima ne dazniau negu kas 6 meénesius. Jeigu yra didelé tikimybe, jog statybos (remonto) sanaudy elementy kainos gali smarkiai idaugti arba kristi per
trumpa laikotarpi, Specialiosiose salygose gali biiti numatyta, kad pirmosios perzitros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzitiros daznumas

néra ribojamas.

14.4.8. Velesnis kainu perskaiGiavimas negali apimti laikotarpio. uz kuri jau buvo atliktas perskaiciavimas.

14.4.9. Jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy. del kuriy Rangovas nejgyja teises | Darbuy terminy pratgsima. uzdelsty Statybos darby kaina

neperskaiciuojama del kainu lygio kilimo.

14.5, Sutarties kainos perskaifiavimas dél mokesciy pakeitimo

14.5.1. Visais atvejais, [statymais pakeitus pridétinés vertés mokescio (PVM) dydi arba mokejimo tvarka, tokie pakeitimai turi buti taikomi toms Pazymoms
apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy isigaliojimo. be atskiro Saliu Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekeiciama.

14.5.2. Kitus, nei PVM. mokescius reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai negali biti pagrindas perzitreti Sutarties kaing, kuriai taikoma perzitira.

14.6. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apim&iy) keitimo

14.6.1. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais atvejais — ir kiekiai). Sutarties kaina turi biiti padidinta, pridedant
Papildomu darbu kaina, ir sumazinta, atimant Atsisakomy darbu kaina.

14.6.2. Kai [statymuose arba Sutartyje numatvtais atvejais vieni Darbai yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vyvkdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos
pakeitiantys darbai yra Papildomi darbai.

14.6.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina apskai¢ivojama, taikant 14.6.3.1-14.6.3.4 p. pateikiamus bGdus prioritetine tvarka:

14.6.3.1. taikomos Lokalinése samatose nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant | indeksacija pagal 14.4 p..

14.6.3.2. jeigu imanoma, i5skaiiuojama Lokalinése samatose nurodytos kainos arba ikainio dalis;

14.6.3.3. pritaikomi Lokalinése samatose nurodyty panadiy Darby jkainiai;

14.6.3 4. ivertinamos pagristos I5laidos pagal VieSuju pirkimy tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose, galiojusiuose galutinio pasitlymuy

pateikimo Pirkime diena, patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy idlaidy apskai¢iavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo metu jos

netekty galios).

15. ATSISKAITYMO TYARKA

15.1. I3ankstinis mokéjimas (avansas)

15.1.1. Sio 15.1 p. salygos yra taikomos tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra jraSytas avanso dydis. Sis dydis negali biiti keitiamas dél Sutartics kainos
perzitiros ar keitimo.

15.1.2. Rangovas turi teise prasyti UZsakovo sumokeéti visa Specialiosiose salygose nurodyta avansa, arba praSyti sumoketi avansa dalimis, nevirdijant
Specialiosiose salygose jradyto bendro avanso dydzio, arba sumokéti tik dali avanso. Rangovas, norédamas gauti avansa ar jo dalj. privalo pateikti
Uzsakovui praSyma ir avanso grazinimo uZtikrinima, atitinkantj §ias salygas:

15.1.2.1. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo draudimas, pagal kuri garantas
arba draudikas jsipareigoja sumokéti UZsakovui jo reikalaujama suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas
negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties salveas. bei suma. kurios Rangovas negrazino:

15.1.2.2. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti i%duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo
bendroves i3 treciosios Salies, kurie uztikrinimo isdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta investicinio lygio reitinga.
ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — A-", Fitch — _A-", Moody’s — A3 arba lygiavert); reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendroveé, kuri i8dave
uztikrinima, arba patronuojanti ijmong, arba bendroviu grupeé, kuriai jie priklauso; Rangovas Uzsakovo pradymu privalo pateikti Uzsakovui investicinio
lygio reitingo jrodymus:

15.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas | lietuviy kalba):

15.1.2.4. Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi biiti lygi Rangovo prajomai avanso sumai ir turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais;

15.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinima suma turi baiti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo
pateikimo garantui arba draudikui;

15.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne veliau, negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo | Rangovo banko saskaita)
momentu;

15.1.2.7. Avanso grazinimo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 60 dieny po visy Darby Galutinio termino ir ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos viso Objekto Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4 p.):

15.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso graZinimo uZtikrinimas galioty ir biity jvykdomas iki tol, kol visa avanso suma bus iSskaityta i§
mokeéting sumy uz atliktus Darbus arba Rangovas grazins Uzsakovui likusia neisskaityta avanso suma;

15.1.2.9. Jeigu Rangovas negrazina Uzsakovui avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas privalo pratgsti avanso
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grazinimo uztikrinimo galiojima iki tol. kol bus grazintas visas avansas. bet ne trumpesniam terminui, negu nurodytasis 15.1.2.7 p. Rangovas privalo pateikti
Uzsakovui dokumenta, patvirtinantj avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pratgsima, ne véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo
uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio dokumento, Uzsakovas turi teisg pagal avanso grazinimo uztikrinima pareikalauti
sumokéti visg avanso likutj. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis isipareigojimas sumoketi UZzsakovui
negrazinta avanso suma. jeigu Rangovas negrazino Uzsakovui viso avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos,
nepratese uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui ta patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos. Jeigu
draudikas nesutinka prisiimti tokio jsipareigojimo. taikomas 15.1.5 p.;

15.1.2.10. Avanso grazinimo vztikrinimo suma gali biiti mazinama Rangovo grazintomis (iSskaitylomis) avanso sumomis;

15.1.2.11. Avanso grazinimo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokejimo reikalavima ir ji teikianéio
asmens jgaliojimus jrodan¢ius dokumentus elektroniniu bidu, aiskiai apradytu avanso grazinimo uztikrinime:

15.1.2.12. Avanso graZinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir kitus dokumentus
tokia kalba, kokia yra iSduotas avanso grazinimo uztikrinimas:

15.1.2.13. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad avanso grazinimo uZtikrinimui turi biiti taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o

banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos istatymai arba Bendrosios garantiju pagal pirma pareikalavima taisyvklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010 m. redakcija),

15.1.2.14. Avanso grazinimo uztikrinime turi biiti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto arba draudiko ir Uzsakovo, susijusius su avanso grazinimo
uztikrinimu, spres Lictuvos Respublikos teismai.

15.1.3. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui avansa (jo dalj) per 20 darbo dieny termina po to. kai Rangovas pateikia Uzsakovui pradymg sumokeéti

avansa (jo dalj) ir avanso grazinimo uZtikrinima, atitinkantj visas 15.1.2 p. nustatytas salygas.

15.1.4. Avansas i$skaitomas 1§ Uzsakovo mokétiny Rangovui sumy uz atliktus Darbus, atlickant Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio idskaitvmus i
kiekvieno mokejimo pagal 15.2 p. 13skaitymai daromi tol, kol i3skaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi neidskaityta avanso suma, nepriklausomai
nuo tokios sumos dydzio, yra iSskaitoma i3 paskutiniyjy sumu, kurias Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

15.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba Sutarties nutraukimo diena avansas néra i$skaitvtas i$ Rangovui mokétiny sumuy, ta diena kyla
Rangovo prievolé sumoketi (grazinti) Uzsakovui neidskaityta avanso likutj, Jeigu avanso grazinimo uztikrinima iSduoda draudikas ir jis nesutinka

prisiimti 15.1.2.9 p. nustatyto jsipareigojimo, o Rangovas laiku nepateikia UZsakovui dokumento, patvirtinan¢io avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo
termino pratgsima, kita diena kyla Rangovo prievolé sumoketi (grazinti) Uzsakovui neidskaitvig avanso likutj.

15.1.6. Jeigu paaiskeja, kad avanso grazinimo uztikrinima iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo isipareigojimy UZzsakovui arba kitiems oikio

subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dienu nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja avanso
grazinimo uztikrinima likusiai nei§skaitytai avanso sumai, atitinkantj 15.1.2 p. nurodytas salyvgas. Iki tol UZsakovas turi teis¢ sustabdyti mokéjimus
Rangovui pagal Sutartj, nevirsijancius likusios avanso sumos.

15.2. Tarpiniai mokéjimai

15.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25 dienos pateikti Techniniam prizitrétojui patvirtinti ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta.
parengta pagal priede Nr. 10 pateikta pavyzding forma ir pasiradyta Rangovo atstovo. Jeigu Specialiosiose salygose yra ivardyti Etapai, Rangovas privalo Atliktuy
darby akte i8skirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo pragjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo kalendorinio ménesio 24 dienos
(iskaitytinai).

15.2.2. Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby akta su Techniniu prizidretoju ir $is jj patvirtina parasu, Rangovas privalo jo pagrindu parengti

Pazyma apie atlikty darby vertg pagal priede Nr. 12 pateikta forma ir pateikti UZzsakovui abu dokumentus,

15.2.3. Jeigu Rangovui buvo ismokétas avansas, kickvienoje Pazymoje apie atliktu darby vertg Rangovas privalo i3 ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby
vertes (be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio avanso isskaita.

15.2.4. Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kickvienoje Pazymoje apie atlikty darby vertg Rangovas privalo i$ ataskaitiniu
laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sulaikoma suma.

15.2.5. Po to, kai Uzsakovas gauna Atlikty darby akta ir Pazyma apie atliktu darbuy verte, UZzsakovas privalo juos per 5 darbo dienas pasirasyti ir

grazinti Rangovui arba pateikti Rangovui radytinp motyvuota nepritarima pateiktiems dokumentams ar ju daliai.

15.2.6. Rangovas, gavegs UZzsakovo nepritarima daliai Atliktu darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte. gali arba (a) pataisyti Atlikty darbu akta ir
Pazyma apie atlikty darby verte pagal Uzsakovo pastabas ir i$ naujo pateikti patvirtinimui, vadovaudamasis 15.2.2 p.. arba (b) pateikti Uzsakovui Atlikty
darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg tai daliai, su kuria UzZsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su Techniniu prizitirétoju, o likusia

dalj jtraukti | vélesni Atlikty darby akta.

15.2.7. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraytus Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby vertg, Rangovas privalo per 5 darbo dienas
elektroniniu bidu pateikti Uzsakovui elektroning saskaita faktiira mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty darby vertg:

15.2.7.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos | Europos elektroniniu saskaity faktiiry standarta ir sintaksiu saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniu saskaity faktury standartas), Rangovas gali pateikti per
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informacing sistema ,.SABIS™ (https://sabis.nbfc.1t/);

15.2.7.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning saskaita faktiira Rangovas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos ..SABIS™ priemonémis (https://sabis.nbfc.It/).

15.2.8. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacings sistemos ,E. saskaita™ priemonémis, i8skyrus VP] ir P|
nustatytus iSimtinius atvejus.

15.2.9. Uzsakovas privalo apmoketi Rangovo saskaitg faktiirg per 30 dieny nuo jos gavimo arba per Specialiosiose salygose nurodyta Kitokj termina.
Uzsakovas apmokéjimo terming gali pratesti iki 60 dieny, jeigu apmokéjimas susijes su finansavimu, gaunamu i§ treciuju $aliy. UZsakovas neturi

prievolés apmoketi Rangovo saskaita faktiira, jeigu aukiciau apradyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji Pazyma apie

atliktu darbuy verte. Jeigu Rangovas pateikia saskaita faktiira per anksti, jos apmokéjimo terminas pradedamas skaiciuoti, kai patvirtinamas atitinkamas Atlikty
darby aktas ir Pazyma apie atlikty darby verte.

15.2.10. Atliktu darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitini laikotarpj atlikty Darby vertg atsiskaitymo tikslais ir jo sudarymas nereiskia, kad

Uzsakovas priéme Darbus. Todél Rangovas neturi teisés vienaSaliskai sudaryti Atlikty darby akto.

15.2.11. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskéja, kad i ji jtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai, UZsakovas privalo pateikti dél

ju pretenzija Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti mokeéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte. iki tol, kai Rangovas pasalina
nustatytus defektus ir Salys bei Techninis prizirétojas ta patvirtina. Jeigu netinkamai atliktu Darby verté virgija likusia pagal Sutarti Rangovui mokéting
Sutarties kainos dali. Uzsakovas turi teisg dél tokio pervirdio pareikiti mokéjimo reikalavima pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima ir gautaja suma

sulaikyti kaip uzstata. Rangovui pasalinus defektus, UZsakovas privalo sumokeéti Rangovui sulaikytaja (paimta kaip uZstatas) suma kartu su artimiausiu
defekty pasalinima.

15.2.12. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su Subrangovu pagal priede Nr. 13 pateikta forma:

15.2.12.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby vertg i3skirti Subrangovui moketing suma ir ja pateikti UZzsakovui pasiradyta to Subrangovo arba
kartu su Pazyma apie atlikty darby vertg pateikti Uzsakovui Subrangovo radytinj patvirtinima dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma

sutampa su Pazymoje apie atlikty darby verte i3skirta Subrangovui mokéting suma;

15.2.12.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui mokeéting suma | Subrangovo banko saskaita. nurodyta trisaliame susitarime, o likutj pervesti |

Rangovo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir tridalio susitarimo reikalavimus sudaromas Atlikty darby aktas, Pazyma apie atlikty darby verte ir
Rangovas pateikia saskaita faktiira uz Darbus UZsakovui;

15.2.12.3. jeigu Uzsakovas pagal 15.2.11 p. pareiskia pretenzija Rangovui dél apmokéty Darby defekty. Rangovas turi teisg nurodyti UZsakovui, Kurig

tokiy Darby dali. pinigine idraiska. atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg, vadovaudamasis 15.2.11 p.. sulaikyti mokéjimus tokiam
Subrangovui. jeigu Uzsakovas turi jam mokétiny sumuy, arba padiam Rangovui.

15.3. Galutinis atsiskaitymas

15.3.1. Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui Sulaikomg suma per 30 dienu po to, kai jvyksta visos §ios galutinio atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo
salygos):

15.3.1.1. yra jvykdytos visos salygos. nurodytos 7.1.1 p.. kada Darbai yra laikomi uzbaigtais, ir 7.2 p. ..Darby priémimas™ nustatyta tvarka yra sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

15.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11 p. yra grazinta Uzsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo-priémimo aktas (-ai):

15.3.1.3. yra 8.1 p. nustatyta tvarka jformintas Statybos uZbaigimo aktas, kai Statybos uzbaigimo aktas ([statymuose vadinamas statybos uzbaigimo aktu,
deklaracija apie statybos uzbaigima arba kitas [statymuose numatytas dokumentas) pagal [statymus vra privalomas;

15.3.1.4. Rangovas pateiké UZsakovui atnaujinta Garantiniy [sipareigojimy jvykdymo uztikrinima;

15.3.1.5. yra paSalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte, sudarytame pagal 7.2.4.2 p.. ir Statybos uzbaigimo akte, nepriklausomai nuo to. ar jie buvo pasalinti iki
Garantiniy terminy pradzios, ar veliau, ir visy defekty padalinima patvirtino Uzsakovas;

15.3.1.6. Rangovas pateikia Uzsakovui Pazyma apie atlikty darbu verte pagal priede Nr. 12 pateikta forma, kurioje nurodo Sulaikoma suma kaip Rangovui
mokeéting suma.

15.3.2. Kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo salygos, Uzsakovas privalo sumoketi Rangovui Sulaikoma suma.

15.3.3. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvvkdo UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto atzvilgiu biity jvykdytos visos
Galutinio atsiskaitymo salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo salygos lieka nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti Sulaikoma
suma. tenkancia Objektui. Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka UZzsakovo minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors
Galutinio atskaitymo salyga (-os), ir Sutarties kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra
nutraukiama arba pasibaigia. Objekto atzvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo salyvgoms, i8skyrus 25.5.2 p. numatyvta atveji. kai Sutarties nutraukimo atveju
Rangovas jgyja teis¢ gauti Sulaikomos sumos dalj. proporcingg Darbuy, kuriuos Rangovas uzbaige ir UZzsakovas priemé, vertei.

15.3.4. Jeigu Uzsakovo patirtos i8laidos Galutinio atsiskaitymo salygu ivykdymui viriija pagal 15.3.3 p. Rangovui nepriklausancig Sulaikoma suma,
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervir§i per 15 dieny nuo UZsakovo radytinio pareikalavimo.

15.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

15.4.1. Rangovas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas treticsiems asmenims arba Kitaip jomis disponuoti be
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Uzsakovo sutikimo.
15.4.2. Visi mokéjimai pagal Sutart) atlieckami eurais. Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i Lietuvos j Kita $alj yvra daromi gavéjo saskaita, Mokéjimo
pavedimai UZsakovui daromi mokétojo saskaita.

15.4.3. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio delspinigius.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems
Salies darbuotojams. su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ia informacija naudoti ju darbo tikslais. isskyrus zemiau
nurodytus atvejus.

16.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

16.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra buitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj igyvendinimui — taiau tokiu atveju informacija
galima atskleisti tik ta apimtimi. kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiu ar pareigy jgvvendinimui. ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su salyga,
kad konfidencialia informacija gaunantys treticji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti ioje Sutartyje. Jeigu treticji
asmenys atskleidzia konfidencialia informacija. Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

16.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal [statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, Kai to teisétai pareikalauja ValdZzios institucija,

16.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Sali (tiek, kiek tai nedraudziama pagal |statymus) apie bitinybe arba

eauta ValdZios institucijos reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, sickdama vuZztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

16.4. Salis atsako:

16.4.1. uz bet koki neteiséta, jskaitant atsitiktini, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavima. arba

konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

16.4.2. uz tai, kad nesieme visu protingu veiksmu, kad iSsaugotu ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia informacija ar bet kuria jos dali. uzkirsty

kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui,

16.5. Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti visa tiesioging Zala. kurig sukelé konfidencialumo

isipareigojimy paZeidimas, tiek, kiek ji vir$ija baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo isipareigojimo ir pasibaigus Sutar¢iai.

17. ASMENS DUOMENU APSAUGA

17.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016-04-27
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir Kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomu [statymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity

tinkamai informuoti apie ju asmens duomeny tvarkyma.

18. 'I'RE(?I(IJU ASMENU PATIKRINIMAI

18.1. Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrista prayma leisti UZzsakovui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo buhaltering apskaita ir dokumentus,
susijusius su Sutarties vvkdymu, taip pat leisti Uzsakovo ar Valdzios institucijos paskirtiems auditoriams atlikti ju audita arba kitiems specialistams atlikti tokiy
dokumenty ir informacijos patikrinima. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teisg patikrinti Statybos darby vykdyma statybvietéje ir kitus Sutarties vvkdymo
klausimus. Laikoma. kad Rangovo i§laidos dél tokiy patikrinimy ir audity yra iskai¢ivotos | Sutarties kaina.

18.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba audituojantiems asmenims visa savo konfidencialia ir kita informacija, kurios pagristai reikia tiems
asmenims tam, kad jie jsitikinty. jog vykdant Sutartj nepazeidziama Sutartis ar taikytini |statymai. Rangovas privalo pats pasirtipinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per tre¢iyju asmeny patikrinimus.

18.3. Uzsakovas isipareigoja saugoti Rangovo konfidencialia informacija, kuria UZsakovas suzinojo per tokj patikrinima ar audita, taciau UZsakovas

neatsako uz patikrinimus ar auditus atliekaniy asmeny konfidencialumo isipareigojimus ir jy vykdyma. Rangovas neturi teisés reikiti Uzsakovui

pretenzijy ir reikalavimuy, kylanciu i$ trec¢iyju asmeny atlieckamuy patikrinimy.

19. TEISIU PERLEIDIMAS

19.1. Salis turi teise perleisti i$ Sutarties kylancias savo teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia [statymai ar Sutartis ir tik gavusi kitos Salies iSankstini
raSytini sutikima, iSskyrus 19.3 p. numatyta atveji. Salis privalo duoti savo rasvtini sutikima arba rastu nurodyti priestaravimo argumentus per 5 darbo
dienas po kitos Salies praiymo gavimo dienos. Salys privalo sudaryti Susitarima ir jame aptarti Salies konkreciy teisiy ir (ar) pareigy, kylan¢iy i$ Sutarties,
perleidimo salygas.

19.2. Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj. jeigu tai priestarauty [statymams. pazeisty
UZsakovo teises ar interesus,

19.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybes teisg Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo metu), turi teisg savo nuoZitira ir

be atskiro Rangovo sutikimo perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgijéjams visas arba dalj savo teisiu | bet Kurias i§ Rangovo pagal Sig Sutartj
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suteikty garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darbu defekty, reikalauti juos pasalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirta zala).

20, PAREISKIMAI IR GARANTIJIOS

20.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

20.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal jos jsteigimo valstybés. nurodvtos Specialiosiose salygose, [statymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, Kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo prievoles sietu su specialiy
leidimu, sutikimuy gavimu ar tam tikry salygu ivykdymu;

20.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi btini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties
sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

20.1.3. sudarydama Sutartj. Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy [statymu. teismo ar arbitrazo teismo sprendimuy,

administraciniu akty, sutar¢iu ar Kity prievoliy pagal taikoma privating teisg, viedaja teisg, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teisg;

20.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

20.1.5. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutarti; Salies atstovas, sudarydamas ir pasirasydamas Sutarti, nepazeidzia

Salies jstaty. nuostaty ir kitu vidaus dokumenty. Salies valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriu teisiy ir teiséty interesu, sudarydamas Sutartj jis Salies ir

Salies organu nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

20.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui: né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiu
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylantius jsipareigojimus;

20.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleide viena kitai visa joms Zinoma informacija. turincia esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

20.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra igsams ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

20.1.9. Greta 20.1 p. pateikty pareiskimy ir garantijy. Rangovas papildomai pareiSkia ir garantuoja Uzsakovui, kad Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi

galiojancius ir teisétus visus |statymuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutarti.

21. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMALI

21.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

21.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiu gynimo priemoné Saliai patyrus
nuostoliy dél Sutarties pazeidimu. kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

21.3. Jei paaidkéja, kad kuris nors i3 Sioje Sutartyje pateiktu pareiskimu ar garantijy buvo i esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja
nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo. melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar
garantijos.

21.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

21.5. Saliy atsakomybé pagal ia Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né¢ viena i§ Saliy negali biiti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno
praradimo, dél nuostoliy, kylaniy i§ sutarties, kuria Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy

su Sutartimi.

21.6. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma ty¢ia arba dél didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata
ar atimama gyvybg, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) treticsiems asmenims, jskaitant atvejus. jeigu vienos Salies padaryta Zala treticsiems asmenims
atlygina kita Salis.

21.7. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés

reikalauti atlyginti del Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

22. NENUGALIMA JEGA

22.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimu pagal $ia Sutarti nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai

ivyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiu ar ju

pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiu atsiradimo rizikos.

22.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys [statymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma. o isipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.

22 3. 8alis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokiuy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus. kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas. kad

sumazintu islaidas ar ncigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima {sipareigojimu jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranesima. kai iSnyksta jsipareigojimu nevykdymo pagrindas.

22 4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo
pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria $i patyré dél laiku

nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.
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22.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas

pazeidzia savo prievoles Kontrahentams.

23. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

23.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, vadovaudamosi 24.4 p.. ir juo pakeisti
negaliojancia nuostata Kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty toki patj ekonominj ir teisini efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostatu, jeigu tai nepazeidzia [statymu ir galima

daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24. SUTARTIES PAKEITIMAL

24.1. Sutartyje ir [statymuose aiskiai nurodytais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama, Salims sudarant Susitarima pagal priede Nr. 14 pateikta forma.
Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie Salis, treciuosius asmenis, dalyvaujantius vykdant Darbus, bei apie Objekta pasikeitimas nelaikomas Sutarties
pakeitimu (iSskyrus Rangovo, jungtings veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitima kitu asmeniu) ir UZzsakovas turi pakeisti tuos
duomenis vienasaliskai ir apie toki pakeitimg informuoti Rangovg. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés kei¢iama Sutartis.

24.2. Salys turi teisg sudaryti Susitarimus su salyga, kad nepaZeidziamos VP 89 str. ir P 97 str. nurodytos salygos.

24 3. Rangovas turi teis¢ vykdyti Papildomus darbus arba nevykdyti Atsisakomu darbuy tik po to, kai Salys del jy sudaro Susitarima.

24 4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaitkéja (a) Sutartyje ar [statvmuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrinda pakeisti Darbu terminus ir (arba) Sutarties
kaing, arba (b) naujos aplinkybés, nors Sutartvje ir nenumatytos, tac¢iau kuriy apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas pasitlyma Pirkime, bet
tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali trukdyti vykdyti Darbus ir juos uZbaigti per Darbu terminus ir (arba) didinti ar maZinti Sutarties kaina, ta Salis privalo
nedelsdama ispéti kita Salj apie jas ir inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

24.4.1. per 15 darbo dieny po suZzinojimo apie tokias aplinkybes pateikti UZzsakovui paaiskinimus, preliminarius apskai¢iavimus ir pagrindima, kaip. Rangovo
vertinimu, konkrecios aplinkybés daro itaka Darbu vykdymo spartai ir Rangovo negaléjimui ivykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, arba Rangovo

[8laidoms ir (ar) Sutarties Kainai:

24,42, vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;

24.4.3. ne reciau nei kas ménesj radtu pateikti Uzsakovui informacija, kaip realiai konkrecios aplinkybés daro jtakg Darbuy vykdymui ir Darby terminams

arba Rangovo [§laidoms ir (ar) Sutarties kainai;

24.4 4. pasibaigus konkre&iy aplinkybiy veikimui, pateikti Uzsakovui galutin motyvuota reikalavima del Darbu terminy pratesimo ir (arba) Sutarties kainos
pakeitimo.

24.5. Uzsakovas, gaves 18 Rangovo informacija pagal 24.4.1 p.. privalo i8analizuoti Rangovo pateiklg informacijg ir visa kita Susitarimo sudarymui svarbia
informacija ir savo ruoZtu pateikti Rangovui UZsakovo turima informacija. kaip. UZsakovo vertinimu, konkrecios aplinkybes, susijusios su Uzsakovo

pareigy vykdymu, daro jtaka Darby vyvkdymo spartai. taip pat pateikti savo pastabas ir pasiGlymus.

24.6. 244 p. nurodytais atvejais UZsakovas privalo sudaryti su Rangovu Susitarima ir jame numatyti atitinkamy Darby terminy pratgsima ir (arba) Sutartics
kainos padidinima. Po to, kai Rangovas pateikia galutini reikalavima pagal 24.4.4 p., Uzsakovas privalo ji jvertinti pagal 24.5 p. ir, jeigu reikalinga, Salys
privalo patikslinti Susitarima,

24.7. Kitais, nei 24.4 p. nurodytieji, atvejais (tai yra. kai néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaina) Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai
Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu imanoma, dél to, kaip sitilomas
Susitarimas paveiks Darby vykdyma ir Darby terminus. Kita Salis privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija. pateikti savo pastabas ir pasitlymus,
pagristus Sutarties arba imperatyviy |statymy nuostatomis.

24 8 Salvs privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti Susitarima kaip galima greiciau.

25. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

25.1. Pretenzijos dél Sutarties paZzeidimy

25.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutarti arba Istatymus, kita Salis turi teise pareiksti jai raSyting pretenzija. nurodyti, kokia Sutarties ar |statymo nuostata

ir kokiu biidu priesinga Salis pazeidé, bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje ispéja kita Salj

apie Sutarties nutraukima, jeigu 51 neiStaisys pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi biiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 dieny terminas pazeidimui iStaisyti.
25.1.2. Gaves pretenzija Uzsakovas ar Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti | pretenzija ir nurodyti. kokiy priemoniy
imsis, sickdamas iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta termina. arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista termina. Pretenzija gavusios Salies
pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming. nurodyta pretenzijoje. tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

25.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

25.2.1. Uzsakovas turi teisg vienaalidkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés veiklos partneris) padaro esminj
Sutarties paZeidima, tai yra:

25.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per létai, kad spéty juos uzbaigti per Darbu terminus, ir, gavgs Uzsakovo pretenzija del

vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;
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25.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskaiciuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20% Pradinés sutarties vertés:

25.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai praranda prasmeg UZzsakovui;

25.2.1.4. nesilaiko pasitilyme nurodyty ekonominio naudingumo (kokybes) kriteriju reikdmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzija, neistaiso

pazeidimuy;

25.2.1.5. nejvykdo visy |statymuy ir Sutarties reikalavimuy ir dél to Objektas neturi jprastai reikalaujamuy ir (arba) [statymuose bei Sutartyje numatytu

savybiy ir (arba) negali biiti naudojamas pagal paskirt] per numatytajg Objekto gyvavimo trukme;

25.2.1.6. padaro kita Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Uzsakovo pretenzija, neidtaiso pazeidimo:

25.2.1.7. tampa nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradetos likvidavimo procediiros, arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal 3alies, kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar panasi. arba jis
su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarima tgsti Rangovo veikla, kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti. sumazinti ar juy atsisakyti) ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymuy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj. bei

neistaiso pazeidimo gaves UZsakovo pretenzija; kai tokias salygas atitinka Rangovo jungtines veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 p. nesusitaria dél tokio asmens pakeitimo kitu.

25.2.2, UZsakovas turi teis¢ vienadaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj VP[ 87 str. 4 d. / P[ 95 str. 3 d. pagrindu - kai Lietuvos Respublikos

Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiu objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesu (taikoma jeigu UZsakovas yra veikiantis srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiskai svarbiu Gikio
sektoriy dalimi, ar valdantis ypatingos svarbos informacing infrastruktiira).

25.2.3. Uzsakovas turi teis¢ vienadalifkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais [statymuose arba Sutartyje numatvtais atvejais, jskaitant nurodytuosius

3.1.5 (daugkartinis Rangovo neatitikimas reikalavimams), 3.2.8 (daugkartinis Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.5 (daugkartinis Darby vykdymas be reikiamuy
dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.8.2 (Rangovo nepritarimas UZzsakovo dokumenty keitimui), 6.9.8.2 (neigiami bandymu
rezultatai). 6.9.8.3 (negalimumas naudoti Objekta) ir 11.5.4 (uZsitgsgs Darby sustabdymas) punktuose.

25.2.4. Uzsakovas privalo vienadaliskai ne teismo tvarka nutraukti Susitarima, jeigu Susitarimas buvo sudarytas pazeidziant imperatyvigsias [statymu

nuostatas. Jeigu tik dalis Susitarimo paZeidzia imperatyvigsias |statymy nuostatas, turi biiti nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti prielaida,
kad Susitarimas bty buves sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies,

25.2.5. Uzsakovas privalo i§ anksto ne maziau nei pries 30 dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. [spéjimas gali bati nurodytas
pretenzijoje, pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu Kita dieng po jsp€jimo termino pabaigos. 25.2.1.1,252.1.4,252.1.61r252.1.7 p.
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu Rangovas paSalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per ispéjimo terming ir apie tai informuoja
Uzsakova.

25.2.6. Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagristai nutrauke Sutartj del esminio jos paZzeidimo, ir norédamas gin¢yti tokj nutraukima teisme,

privalo pareikiti iedkini teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu [statymai nenustato ilgesniu terminy. Tokiu atveju netaikomas 27 p.

25.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

25.3.1. Rangovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutarti, jeigu:

25.3.1.1. Uzsakovas paZeidZia atsiskaitymo su Rangovu terminus, UZsakovo skola Rangovui virdija 20% Pradinés sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves

Rangovo pretenzijg, per 60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumuy:

25.3.1.2. Uzsakovas tampa nemokus, jam iskelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros, arba jo turty pradeda
valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, [statymus yra tokia pati ar
panadi, arba jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (UZsakovo ir kreditoriu susitarima testi UZzsakovo veikla, kai UZzsakovas prisiima tam tikrus
isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti. sumazinti ar ju atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy jrodymuy, kad sugebés tinkamai
ivyvkdyti Sutart]. bei neidtaiso pazeidimo, gaves Rangovo pretenzija.

25.3.2. Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statvbos produktuose ar [renginiuose yra nustatyti defektai. del kuriy Statybos produktu ar lrenginiy negalima naudoti
nepabloginant Statybos darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) UZzsakovas pazeidzia 6.4.23 p. (nurodymy Rangovui davimas, kai

kyla grésmé Statybos darbams), Rangovas privalo Sutartj nutraukti.

25.3.3. Rangovas turi teisg vienasaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant numatytaji 11.5.4

p. (uzsitgses Darby sustabdymas).

25.3.4. Rangovas privalo i3 anksto ne maziau nei pries 30 dienu jspeti Uzsakova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima. [spéjimas gali biiti nurodytas
pretenzijoje, pateiktoje pagal 25.1.1 p. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu kita diena po jspéjimo termino pabaigos. 25.3.1 p. numatytais atvejais
ispéjimas netenka galios, jeigu Uzsakovas pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrinda per jspéjimo termina (kuris 25.3.1.1 p. numatytu atveju turi

biiti ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova.

25.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

254.1. E'al,\-'s turi teisg susitarti nutraukti Sutartj, jeigu tenkinamos visos 5ios salygos kartu:

25.4.1.1. Neéra aplinkybiy, nurodyty 2524 ir 2525 p.;

25.4.1.2. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba nebeimanomas dél objektyviy. nuo Saliy valios ir veiksmuy nepriklausomu prieZasdiy:
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25.4.1.3. Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biiti panaikintas bendru Saliy susitarimu teisétai pakeisti Sutarti arba Salys. pradéjusios derybas dél Sutarties
pakeitimo, nepasiekia bendro, abi Salis tenkinancio rezultato.

25.4.2. Susitarima nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis. Salys privalo sudaryti tokj Susitarima 24 p. nustatyta tvarka. Salims nepasiekus susitarimo
nutraukti Sutartj, atitinkama Salis gali kreiptis tiesiai i teisma, kad 3is savo sprendimu nutraukty Sutartj.

25.5. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

25.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Salis nuo tolesnio Darby vykdymo. Tagiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy
Sutarties salygu ir kitu Sutarties salygu, kurios pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

25.5.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai uzbaigé dalj Darbuy pagal 7.1.1 p. reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darbuy
perdavimo-priémimo akta del tokiuy Darbu 7.2 p. nustatyta tvarka. Likusiu nebaigty Darbu, Objekto, statybvietés, Statybos produkty ir lrenginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priemimas vykdomas pagal 25.5.3 p.

25.5.3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

25.5.3.1. ne veliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta termina) pasalinti i3 statybvietés visa Rangovo turtq ir atliekas, sutvarkyti Objekta ir
statybviete, pagal perdavimo-priemimo aktus grazinti statybvietg, perduoti Objekta ir perduoti visus Darbu dokumentus UZsakovui, jskaitant nebaigtus
Rangovo dokumentus, kuriu prafo Uzsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina Uzsakovui ir jis jgyja teis¢ naudotis Objektu tik nuo Objekto
perdavimo-priémimo akto sudarymo:.

25.5.3.2. ne veliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priémimo aktus perduoti Uzsakovui visus statybvietéje
esandius ir Sutarties reikalavimus atitinkancius Statybos produktus ir [renginius, kuriy Rangovas negali panaudoti kituose projektuose:

25.5.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesni Saliy sutarta termina) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti Uzsakovui visus i§ jo gautus ir
dar nepanaudotus Statybos darbams Statybos produktus ir [renginius, o jeigu to padaryti neimanoma, — atlyvginti jy verte pinigais per 15 dieny po UZsakovo
pareikalavimo;

25.5.3.4. | Atlikty darby akta (-us) 15.2 p. nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty vertg
(priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo), Statybos produkty bei lrenginiy, perduoty Uzsakovui pagal 25.5.3.2 p.. isigijimo kaina, taip pat Rangovo
uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir [renginiy. Kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes pranedimg apie Sutarties nutraukima,
nebegali atSaukti ir kuriu negali panaudoti kituose projektuose, isigijimo kaina po to, kai jie bus pristatyti | statybvietg ir Rangovas pateiks Techniniam
priziGrétojui ir Uzsakovui [renginiu ir Statybos produkty dokumentus bei jrodys [renginiy ir Statybos produkty tinkama saugojima.

25.5.4. Rangovas privalo sumokéti UZzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio bauda uz kiekviena diena, kuria véluoja jvykdyti 25.5.3.1 p.
nurodytus {sipareigojimus, o UZzsakovas turi teisg savo nuoZiiira ir Rangovo saskaita bei rizika pasalinti i statybvietés viska. kas, UZzsakovo nuomone,

yra nereikalinga.

25.5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltes, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius del Sutarties nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima.
25.5.6. Rangovas neturi teisés sulaikyti Objekto, statybvietés, Darbu dokumentu, UZsakovui perduotiny Statybos produktu bei [renginiu iki tol, kai
Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Sutartj.

26. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

26.1. Kai Sutartis ar [statymai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus, praiymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, patvirtinimus, nurodymus,
reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi biiti surasyti lietuviy kalba, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paradu ir issiusti kitai Saliai Salies ir Salies
atstovo elektroninio padto adresais, nurodytais Specialiosiose salygose, arba turi biiti pasiradyti ranka, adresuojami Salies atstovui ir turi bati jteikti kitai Saliai
asmeniskal pasira$ytinai. arba siun¢iami pastu registruotu laisku su patvirtinimu apie laitko iteikima, arba pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laisko
iteikima tos Salies adresu, nurodytu Specialiosiose salygose.

26.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta forma keistis elektroniniais laiskais ir
skaitmeniniais failais. ta¢iau turi biti uztikrinama galimybe identifikuoti laisko ar Kito dokumento siuntéja bei i$siuntimo laika ir turi biiti technologiniais
sprendiniais uztikrinta turinio apsauga. Salys turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba ar kalbomis.

26.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus
pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis ir Salys turi atitinkamai pakeisti Konkregiasias salygas. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio praneiimo, pranesimo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis
laikomas tinkamu.

26.4. Jeigu pranedimas yra jleikiamas asmeniskai. arba siunciamas pastu, ar per kKurjeri. jis turi biiti jteikiamas pasiradytinai ir laikkomas gautu gavimo
patvirtinime nurodyta diena.

26.5. Jeigu pranedimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj gavo kita darbo diena.

26.6. Jeigu pranedimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesnijjj pranedima.

27. TATIKOMA TEISE, PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

27.1. Sutarties sudarymui, vyvkdymui ir aifkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

27.2. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti
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sprendziami derybomis. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginda. isiysdama pretenzija. Pretenzijoje turi biiti nurodyta, kad ji teikiama pagal §j punkta.
27.3. Jeigu Salys taikiai neissprendzia ginto per 30 dieny (arba per kita Saliy sutarta termina) po to, kai Salis gauna kitos Salies pretenzija pagal 8i

punkta, arba jeigu nepradedamos Saliy derybos, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ $ios Sutarties arba susijes su ja, ar jos pazeidimu,

nutraukimu arba negaliojimu, vra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

28. SUTARTIES SUDARYMAS, |SIGALIOJIMAS IR PABAIGA

28.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai ﬁa]ys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraso Sutarti. Sutartis laikoma sudaryta ta diena, kai Sutarties salygas

pasiraso paskutinioji Salis.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutarties sglygos del Rangovo pareigos pateikti Uzsakovui Sutarties ivykdymo uztikrinima (12,1 p.) isigalioja nuo Sutarties sudarymo. Tuo atveju, kai

Rangovas pagal Sutarties salygas pateikia UZzsakovui Sutarties ivykdymo uztikrinima. kita dieng jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

28.4. Jeigu Rangovas nepateikia UZzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties salygas. laikoma, kad Rangovas nepagristai atsisaké Sutarties.

28.5. Sutartis pasibaigia, kai ji tinkamai jvykdoma, jskaitant visu Rangovo garantiniy isipareigojimy pagal Sutartj jvykdyma, Sutartis taip pat pasibaigia

kitais Sutartyje ir [statymuose numatytais atvejais.

29, SALIU ATSTOVU PARASAI

UZSAKOVAS

AB ,Siauliy energija” _

Pramonés g. 10, 78502 Siauliai

Tel. +370 41 59 1200

A.s.Nr. LT35 7180 0000 0346 7599
AB , Artea” bankas, b. k. 71800
PVM mokeétojo kodas LT453585811
Juridinio asmens kodas 245358580
Imonés registravimo pazyméjimo Nr. AB-97-120
info(@senergija.lt

www.senergija.lt

Generaling direktore
Audroné Cepuliené

RANGOVAS

UAB ,,Akmens takas®

Dubijos g. 20, 77207 Siauliai

Tel. +370 652 56 897

A.s. Nr. LT78 7044 0600 0222 7851
AB SEB bankas

PVM mokétojo kodas LT450984716
Juridinio asmens kodas 145098473
at.konkursai@gmail.com

Generalinis direktorius
Donatas Undzys

Sutartis Nr. CPO358185
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